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JOS JE DN O PRIZNANIJE

KNJIZEVNICIMA

" ¥ novom Zakonu o socijalnom osi-

guranju radnika i sluzbenika &to ga je
ovih dana izglasala Narodna skupSti-
na ne manifestuje se samo briga na-
ge Partije { Vliade o radnim ljudima
koji &ine herojske podvige za osiva-
renje PetogodiSnjeg plang i izgraduju
gocijalizam u naoj zemlji, vet se u
isto vreme daje priznanje i knjiZzevni-
cima koji su isto tdko, zajedno sa O-
stalim trudbenicima naSe zemlje ne-
imani navog Zivota. Zakon o socijal=

' osiguranju predvida da Vlada
% moZe socijalno osiguranje pot-
puno ili delimi¢no prosiriti na kn ji=
Jevnike, umetnike i druge kulturne
radnike. Zakonom se pruza mogué-
nost da se knjizevnici i umetnici, kao
i svi ostali trudbenici, asiguraju u slu-
daju bolesti, gubitka spasobnosti za rad,
starosti 1 smrti. Ova zakonska odredba

pretstavija ogroman korak mnapred
prema stanju koje je postojalo u sta-

Toj Jugoslaviji. U kapitalistitkaj Ju-
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goslaviji knjiZevnici mnisi uZivall
stvarno nikakvu zastitu, Od oslobode-
nja do danas sa razvojem nase SoOCl-
jalistitke drzave prosirivala se i pro-
dubljivala i zastita < knjiZevnika., O-
stvaren je u tom pravcu ¢&itav sistem
u kome novi Zakon q socijalnom oOsi=

guranju pretstavlja vrlo znacajnu eta- .

pU.

Ako se posmatra danas polozaj knji-
Yevnika, videée se da je izmena dru-
itvenik odnosa u naéoj zemljli u osno-
vi promenila i drustveni i materijalni
polozaj knjizevnika, S jedne sirane.
istinska pod$tovanje knjiZevnosti, u-
metnosti i nauke, a sa druge sirane
primena jednog od osnovnih zakona
socijalizma — principa nagradivanja
prema radu: od svakog prema njego-
vim sposobnostima, svakome prema
njegovom radu — amogucili su pra-
vilno resenje materijalnog polozaja
kniizevnika koje je u ranijim uslovi-
ma bilo nemogucée. Danas je knjizev-
nik zastiéen kao i svaki drugi radnik
| njegov rad je dobic odredenu mate-

rijalnu v-ednost. Vrednast rada knji-

Zevnika ne zavisi vise od vol_jf izda-

pailli =i 7

“Tyata, vet jeza svaku materiju, s ob-.

girom ra vrednost i koli¢inu, odrede-
na nagrada koja pretstavlja pravitnu
nagradu za rad. Time su postavljeni i
dati materijalni uslovi i mogucnosti
da se knjizevnik, lkao i svaki drugi
trudbenik u naSoj zemlji, posveti svam
radu kao profesiji, Mj smo u proslo-
sti imali velikih pisaca u pogledu
vrednosti njihovih radova, ali su ti
pisci, pritisnuti borbom za egzistenci-
ju, samo :uali deo svoga vremena ma-
gli da posvete knjiZzevnosti, zato sto
pe od nie nije moglc Ziveti, Knjizev-
nika je za zivota pratila beda, glado-
vanje i potucanje,a posle smrti, pre-
ma znactaju njegovog dela, slava, spo-
menik i sentimentalne reéi o teSkom
Zivotu. Tako je bilo u proSlosti. Bile
je potrebno da knjiZzevnik ima neko
drugo zanimanje kao glavno, da bude
lekar, advakat, profesor i dr. — pa da
osigura svoj Zivot.

Postojala je tada i teza da smo ma-

la zemlja, da imamo mali broj ¢&itala-
ca i da . nadim uslovims ne moze ni

N

da se zamisli profesionalni knjiZevnik

koli Zivi samo od svoga rada. Kaa
najubedljiviji dokaz za potvrdu svega
ovoga isticalo se da postoji kriza knji-
ge. I zaista dugo se u staroj Jugo-
slaviji vodila diskusija o krizi knjige,
ali tg diskusija nikad nije dadirnula
u koren, u sudtinu stvari, ve¢ se zadr-

favala na uskom terenu postavljenih

problema koji su bili apstraktni i ma-

gloviti. A bas u to vreme — neki iz-

davadi obogatili su se na knjigama.

Kultura danas nije vide ono &to je
dostupno samo malom braju ljudi.

Ljudima su danas otvorene ofji i oni

hote znanje. Na taj nadin, ma da je
broj stanovnika u nasoj zemlji jedva
nesto veéli no ranije, braj onih koji
traze knjigu desetostruko je vedi
Knjiga danag ne lezi godinama u ra-

fovima i magacinima knjizara, ve¢ a-.

ko se ne uame za mesec ili dva, vise
se neée dobiti, jer je rasprodata. Da-
nas se moZe govoriti o »krizi knjige«

utoliko &ta ona brzo nestaje sa trzi-

éta, jer su tiraZi knjiga relativno mali

prema potrebama,

U toj izmenjenoj stvarnosti, im'nmio.‘

se i poloZzaj knjiZevnika. Zakon o za-
Btiti autorskog prava koji je objav-
ljen 1946 gadine nije regulisao samo

materiju autorskog prava, odnos auto-
ra i izdavada, autora i onih sto objav-
ljuju, preraduju, izvode, reprodukuju
i prevode njihova dela, veé je zasti-
tio prava autora na jedan nadin koji

rantje nije magao ni la se zamisli. To

¢e najbolje da se vidi ako se uporedi
Zakon o zastiti autorszoy prava u biv=-
§0j Jugoslaviji i novi Zakon donet u
FNRJ. Nas novi Zakon o zastiti autor-
pkog prava nije samo usvojio savre-
mene principe autorskog prava i pri=-

lagodio ih nadoj stvarnosti, veé je pru- -

Zio { stvarnu zastitu autorima za nji-

hov rad. Na osnovu #l. 23 Zakona do-
neta su Opsta uputstva o visini autor-

skih honarara za beletristiku, poezi- -

v, naudni rad, objavljivanje kompo-

~mladih .y onom. .obimu. kao sto bi
“trebalo. Tokom prosle godine Drustvo

Milivoje RISTIC

' zicija itd. Na taj nadin odredena je

vrednost knjizevno: i umetnitkog ra-
da i omogucéeno je autorima da Zive
od njega, Sto je ranije bilo nemogu-
¢e Prilikam odredivanja nagrada za
knjizevni rad postavijeni su isti prin-
cipi kao i za svaki drugi rad s obzi-

rom na koli¢inu { vrednost rada.

Kod nag je danas materijalni pro-
blem kniizevnika refen, uniStena je
eksploatacija ¢oveka covekom i u ovo-
me gludaju ~ date su velike mogucno-
sti za razvaj knjiZevnosti, umetnosti

. 1 nauke.

U naloj stvarmmosti knjiZevnost nije
vise egzotitan ukras, veéé je postala
nasu$na potreba najSirih masa. Ima
mnogo &italaca knjiga, mnogo gleda-
laca u pozoridtima { bioskopima, { svi
oni traZe dela nasih pisaca, nasu pro-

blematiku: eliky hase stvarnast: Kniji-
zevnik nikada nije bio u blizem' kon-

taktu sa narodom od njega danas mi-
lionske mas< ofekuju nove pesme, no-
ve pripovetke, nove crame { romane.

U na8oj socijalistickoj stvarnosti ne
samq da je izmenjen materijalni polo~
zaj knjizevnika koji rade i stvaraju,
nego je izmenjena i njihova drustve-
na funkdija. Ona je postala mnogo
znadainija i mnogo »dgovornija nego
§to je 1° .d= ranije Wila. |

- Da bi knjizZevnik zais’a mogao da
bude i slikar { gradilac novag Zivota,
nasa Partija 1 Vlada svojem brigom
pruzaju mu moguénost za stvaraladki

rad. Odredba kojom su obuhvaéeni §

knjizevnici u novom Zakonu o socijal=-
nom osiguranju pretstavlja jof jedno
veliko . priznanje, ali 1 isto vreme oba-
vezuje knjiZzevnike ds rade i stvaraju,
da svojim delima odraZavaju lepotu
nade soctialisti®ke stvarnosti.
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U Zagrebu je 22 januara odrzana
Glavna godidnja skupéstina - Drustva
knjizevnika Hrvatske. Pre negc 8to je
skupstina otpotela sa radom odana je
po¢ast umrlim <&lanovima Drustva
Vladimiry Nazoru i Anti Boglicu.

Referat 0 radu u- proteklaj godini
odrzao je sekretar Drustva Petar Se-

gedin. On je u pofetku istakaop neod-.

vojivost nase knjiZzevnosti od napora u
socijalistitkoj izgradniji zemlje i osvr-
nuo se na principijelnu barbu koju
vode nasdi narodi, Partija i njeno ru-
kovodstvo za ravnopravne odnose me-
du socijalistiCkim zemiljama,

Jedan Jdeo referata Segedin je po-
svetio radu Drustva. Drustve knjiZzev=-
nika Hrv'tske ima 73 ¢élang i 10 kan-
didata. Iako se pavetao broj ¢lanstva,
u Drustvn se ne osefa rad i prisutnost
{o

je primilc navéane poklone u iznosu
od 285.000 dinara, 5 na ime pomodi
ono je dalo &lanovimg il njihovim po-
rodicama 100.000 dinara. Potela je a-
daptacija jedne vile u Samoboru u rad
ni dom Drustva knjiZevnika Hrvat-
ske, a dotacija ‘u visini od milion di-
nara, dobivena od Ministarstva pro-

svete, utradi¢e se za uredenje Kluba -

kulturmih radnika

Govoreéi n radu sekcija Segedin je
istakao da je najbolje rezultate posti-
gla Sekcija omiladinske literature.
Njen najve¢i uspeh je ostvarenje sa-
radnje s redakcijom sPionira«. Ozbilj-
ne napore &ini | sekeija proze, dok su
sekcije drame i kritike manje aktivne.
Najslabije stanje je u sekeciji poezije.

Dve nove sekcije, prevadila¢ka i film-

ska, ozbiljno traze puteve za rad.

U referatu je dalje istaknu‘o da su
¢lanovi Drustva Zivo sudelovali na
javmim "-ul'urnim priredbame u Za-
grebu i unutrasnjosti,
clanova posetila je Sloveniju i tamo

_odrZala nekoliko knjiZevnih veéeri. .
S hid pro§le godine izdane su dve
knjige poezije, 10 knjiga praze, 3 knji-.

Tokam

‘More, vréaj konja...

Tekst: Skender KulenoVié

Skupstina drustva knjize
~ Hrvatske

ge kritika i eseja, 6 drama i 2 dela iz.

Jedna grupa.

omladinske knjiZzevnosti. U izdanju ize
davadckog preduzeéa sZoras iziéi e ce-
lokupna dela Ivana Goresna Kovadiéa,
Viadimira Nazora i Miroslava KrlezZe.

- Vidni rezultati postignuti su na po-
lju prevodilatke delatnosti. Vredan do-

prinos naloj kulturi v toj oblasti pret-.
stavljaju pesni¢ki prevodi Puskina, '.

Getea, Gorkog, Bezruda i Prederna na
kojima su radili G. Krklec, M. Kombo!,

D. Cesarié, D. Tadijanovié, G. Vitez i

drugi.
I na stvaranju filmskih scenarija ra-
dili su ¢lanovi Drustva, Film JoZe

Horvata »Zastava« -eé je prikazan, a
Viekaslav Kaleb napisso je scenarij

za film »Vrata od grada«. Novak GJi-
mi¢ { Slavkoe Kolar takode zayrsavaju

Javole it Ijé-.- ToRek ot i

Osvréuéi se na drustvene revijei ¢a-
sopise P. Segedin je istakao da ée se
»Republikas pojaviti ove godine u no=
vom obliku. Nov dasopis pakrece |
sMatica Hrvatska«. »Hrvatsko kolo«
nastavice sa svojom rraksom da svoje
brojeve posveduje poiedinim krupnim
problemima naseg Jjavnog i kulturnag

Zivota.

. Na kraju referata P. Segedin je
podvukao potrebu veée saradnje knji-
zevnika Hrvatske u sKnjiZzevnim novi-
namae« i ukazao na diroke moguénosti
koj« im se pruZaju u njihovom daljem
poslu. - .

Posle diskusije izabran je nav' U-

pravni odbor. Za pretsednika je iza-

bran Slavko Kolar, za potpretsednike

- Marin Franifevi¢ { Vlado Fopovié, a za
sekretare ‘Petar Segedin ' Grigor Vi-

tez. ‘ q
Sa skupstine su upuéeni telegrami
drugu Titu i dr. Viadimiru Bakaritu.
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Judin: Kakvog, zaboga, Nosaku,
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Ja_sam trailo — musaku
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- Otonu Eupanewu i Viadimirc Nazoru

Tako . .i¢i.

Zadnjim dahom dati
gve Sto joS L.oZe
krv da struji
Nikad domovinu
ostavljati

kKiSamg  (ustim

i oluji

Bifi bor

na golom grebenu,
ostrva Luamad

na sinjoj puéini,
poljubac sunca
svelom nevem
p.o Jra svetlost

u daljini,

Konj :nik §to ‘spred
ratnika jezdi

- bez straha od smrti
i od strela,

- izvor Sumasii,
gjaj na zve di,
usred noéi
svetlost bela.

Otiéi samo '

sa pesmom S5to planc
- ko kad u julu

-gori boi.e,
- koracati lako

peku rane,

nositi na wusni
praskozorje.

Vi niste mrtvi,

Zivot traje,

taj Zivot

‘kog ste rasejall,
8 Sum pucine

ne prestaje

sve dok o obale

tuku wali.

Vali su veéni,
gordi wvali

- ko 1 vaSeg hoda
svetle stope,
iz njih se ogang
zora pali,
od njih se snegovi
hladni tope!

Slobodan MARK oviIiC
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Tako otii— Iz literarne zaostavstine

~ Otona Zupantica

» Modernac, onako kako je ja shvatam
i onako kako misllm dc je ostvaru-
jem ili — kaka se nadamr — da Ce me
upoznati. ako o mojim stvarima oudu

mislili oni koji dolaze z3 nama, — ne-

ma. 8 ro.nantikom ba§ nidta zajednic-
ko; naprotiv, ong nimalc ne beZi od

- Zivota, nimalo se ne utapa u shave i

proslost, vet trazi Zivot bas u ZzZivotu,
u Zivom toku- stvari, kako se on po-
javljuje i manifestuje, { usmerava u
buduénost. A to trazenje zZivota mora
biti ~mmnogastrano, jer je Zivot tako
mnogostran, Siri nego 8to ga shvata
na§ nazoviiealizam ' na§ esteticizam
— njega treba traziti ne samo snovi-
ma kake g& je traZla romantika, nego
i mislju; ne samo mi&lju, kako ga je
trazio racionalizam, nego i valjom; ne
semo voljom, kako ga je trazila mi-
stika, nego -i. strahom; ne samo stra-
hom, kak:» ga trazi simrbolist, nego 1
hrabrodéu; n2 samo hrabrodéu, kako
ga traZi prirodoslovec nego ..— 8§vi-
me. dulom i telom, strahom i nadom,
radodéu i tugom, déeznjam i voljom —

zdravim .nstiktima nepokvarene pri-

rode .Ta sinteza nije nikakva vestacka
formula, nikakav zapleten sistem, ne-
go, kad pogledam bistrim okom sve
svoje svesno i nesvesno stremiljenje,
vidim da je bilo tako. Zar je to ro-
mantika? Ne, i sto puta ne.

I ukoliko si vise uvmetnik, odnasno
dovek najzdravijih instikata, utoliko

je veéi krug tvog dodira sa svetom i~

deja stveri oko tebe. Covede, in-
teresuj se zj sve - pa ¢e tvoja umet-

nost biti {oliko 8iraka koliko je Siroko
tvoje imter=sovanje. I uloliko si veci

dovek, utoliko je veéa tvoja ¢einja da

cbuhvati§ sav svet 4 sebi, i ukoliko &i
veéi- utoliko e ga bolje osetiti u sebi.

Esteta medutim gleda na  svet lite-
rarnim okom, zato ngrani¢eno. Ono sto
ne moze da upofrebi za novelu, za pe-
smu, za padlistak — to za njega ne po~
stoji. Sam' se tako ogranitava i siro-
masi; a ti koji Covedanski svuda tra-
7i§ tajne, lepote, istine za svoj Zivoft,
ti. ¢e§ i zahvatit iz punoga, i onaj deo
tvojih pogledg i iskustava, patnji i ra~-
dosti, otajanija i zanosa, koji se bude

‘O JEDNOJ MUZICKO]

SMOTRI

Prva savezna smatra sindikalnih u-
meinidkih drustava, odrZzana u vre-
merwu od 18 do 25 o, m. pokazala je
vidne rezultate petogedidnjeg rada na
kulturnom i umetni¢kom uzdizanju
nasih trudbenika. ..

.. Delatnost  sindikalnih kulturno-u-
metniékih . drustava moZemo pratiti
jaf u staroi. Jugoslaviji, kada su ona
okunljala  sindikalno organizovane
radnike i namestenike i pod voéstvom

Komunisti¢ke partije vaspitavale ih u

duhu berbe protiv ecksploatatorskih
rezima. Ve# tada su cna mnogim svo-
jim &lanovima, najfesée radnicima i
radnitkaj omladini, postala prva-sko-
la abrazovanja a ujedno i organizaci-
je pomeéu kojih je Fartija = uspesno
vadila borbu zasidejnu umetnocst. Ka-
sni‘e, u narodnooslobodilatkai borbi,
mnogi &lanovi ovih drustava nalaze se
u prvim redovimg borbe za oslobode-
nie i drustveni preobraZaj naSe ze-
mlje. Za vreme rata kako pri nasim

Crtez: Zuko PZumhur

voinim jedinicamg, taka i u pozadini,
teée intemzivni kulturno-umetniéki
rad, pri ¢emu se koriste i ‘skustva iz
rada predratnih kulturno-umetnic¢kih
drustava. |

Ali tek posle dovr§enja Narodne re-
volucije 1 po uspostavljanju wvlasti
radnog. naroda. - sazrevaju uslovi za
puni .razvo; kulturnog i umetni¢kog
rada sindikalnih drustavs u nasaj ze-
mlji - Sindikalna umetniédka drustva
postaju jedan o vaznih obliika pro-
svetne politike nase Partije. U toku
proteklih pet godina od oslobodenja,
veomg se razgranala mreZza sindikal-
nih umctnig¢kih  drusStava, koja. u ra-
znini sredinama. vezana za pojedine
simdikalie strukovne saveze ili pod-
rué¢ia. uspesna Sire umetnost i’ kultu-
ru medu radnicima § namestenicima
nasih fabrika, radilista i ustanova.
Delatnos: ovih- drustava  odvija se
u praveu uzdizahja samih aktivnih
8lanova drudtva; s jedme, i Sirenju u-
metnosti. i kulture u masama putem
raznih priredbi, javnih nastupa i s, 8

druge strane.

Drustva su naroéito popularna me-
du “rudbenicima onih sindikata koji-
ma . pripadaju. Trudbenici Zivo, prate
njihov rad i razvoj. raduju se i po 10~
se njihovir, = uspesima, $ire njihovu

_popularnost., Ova drustva koja delaju

nepasredno pri osnovnim sindikalnim
organizacijama na terenu, testo iz ob-
iektivnih razloga ne mogu da pristu-
pe refavanju tezih umeiniékih zadata-
ka Radi toga se pristupilo i stvara-
nju saveznih, republi¢kih { drugih

oo s o centralnih  druStava, koja, okupljaju-
ool o 6l najsposobnije . i

ooy Clamove manjih drustava prilaze izvo-
i ozbiljnijih umetni¢kih

Jenju teZih
dela.
Ovogodidnjoj Saveznoj smotri sindi-
ralnih umetni¢kih drustavg prethodila
ie pojadana umetnitka delatnost dru-
stava po rvepublikama, odnosno veéim
oblastima. 2a pokazanom rezultatu i
uspehu, odabirana su najbolja dru-
§tva za Saveznu smotiu. Prema fome,

Savezna smotra je rezime najboljih

rezultata koji su postignuti u okuplja=-
nju i uzdizenju najdirik masa nasih
rrudbenika ' na umetnitkom 1ju.
Smotra ‘e svojim -ezultatima aza-
la 4a je po nadim, sindikalnim umet-
nitkim drugtvima dostignut visok ste-
pen umetnidkog kvaliteta u svim sek-

eijama. Ovs drudtva su danas u mo-

guénosti Aa dostnino ‘eprodukuju naj-
ozbilinija umetnitka dela &ime se li-
nija postupnog umetnitkog uzdizanja
u okviru sindikalnih umetnickih dru-
$tava razvila do polja delatnosti pro-
fesionalnih ustanova, dakle do viso-
kog umetnitkog kvaliteta Iz ovoga se
rodila moguénost da sindikalna dru-
itva obezbeduju | popunjuju kadro-
ve ovih ustanova, odabiranjem { uz-
dizanjem najboljih poiedinaca. Tako
je, dc nedavne amaterski orkestar

- kulturno-umetnidkog drudtve sBranko

. Cvetkovié« iz Beograda prerastao u
profesionalni simfoniski orkestar Mi-

(Nastavak na &etvrtoj strani)

najtalentovanije

prec¢iféavanje i negovanje onog
- postoji; tritidar medutim mora umeti

iskristalisao u reédi, ncsiée na sebi pe=

~'Cat istine i — posto je sve u zZivotu

povezano hiljadama tajnih niti taw-
kcde pedat sveop3tega, osnovni ton
stvari odjekivaée iz tvoga dela, vasio=
na fe delat’ u tvojoj radionici, dopje<
vavati *voju pesmu, trpeti s tvojim
bolom, slaviti s tobam uskrsnuée.

U 't2Hi neée biti nimalec mrtvog zna-
nja, nimalo koketiranja s idejama
vremena, s estetikom i filozofijom -
sve 4e prirodno teéi iz tebe, tako kako
je prirodno navaljivalo na tebe. Mla=
dast u tebi nefe mudrovati, ofajanje
se nete skrivati (pozrajern ih’ estete,
jer se boje otajanja — iz oblasti), ra=
dost neée stavljati na lice masku hams=
Irtstva (poznajem estete, koji nose tu
masku, jer Zele da budu dubokoums-
nil!), i smirenost nece progutati mlada«
lacku obest — tvoja 1jubav, vera j na-
da — svz ée nositi svoi pravi prisni
lik i izraz. |

Iskrenast, iskrenost do l.rajal A to
moze biti semo u sebi uravnotezena
krepka, istinski mudra dusa, koja ne
treba da se pladi nikakve kritike, ni-
kakvih suprotnosti, jer . dovolina sa-

ma sebi. A’ ne u megalomanskom e-
goizmu i oholosti, ne u estetskom od-
vajanju ad profanum wvuligus, koja je
tako lepa, ali { tako prozirna po a —
poite svaki umetnik Zeli priznanje,
nego iz ane samosvesti zdravog dove-
ka, koji zna da je radio sve istinito i
posteno i kecji mirne <&eka presudu
svoje poslednje instance: buduénosti.

Moje " ~izije nisu tadi anojnih slika
i oblika — nego istinski oo §to sam
video svojimr unutrasnjim okom. Ako
je oblik bujan, bujan je zata §to je
hteo biti dostoian sadrzine. Ali oblik
nije bujan iz princira, niti opet iz
metode — nego zato sto je morao ta-
kav biti. :

I teka: sva umetnost je iskrenost do
krajnosti, inade je laz. fraza, forma.
U pravoj umetnosti sadrzina i forma

- 8u jedno, rodene u isti mah.

* % ®

Prevodenje Sekspira je plameni po=
sap i sva materija slovenackog jezika
mora mi biti u dusi rastopljena, kako
bih je ma ao neposredno nalivati u
kRalup. Prevodilac Sekspira nalazi se
u veénoj napetosti, u neprestanoj bor-
bi za izraz, pun pobeda { poraza. sa-
mosvestan | paniZen — ali gp goni
strast stvaranja, <tvaranja, gospodo.
Mariju Stjuart prevodio sam sama za
stolom — prisiljavao sam se da sedim;
Cim bih ustao, moje misli bile su bog-
zna gde od nje. Ali Sekspir te drZi, on
je deo tvaga Zivota, 3 njim zaspis 1
budig se, na ulici ti zvone njegovi sti=
hovi u udima.. Sekspir je — kaop sva~
ka poezija — red. A tg red izvire iz
zive akeije, izbija iz strasti i rituaci=
je, zato i.j se prevodilac ne moZe pri-
bliZiti sa samim re&nikom — mora ¢l
do njencg ‘zvora: mora se zagnjuritl
u sredinu strasti, po-aditi se u sredi+
nu situacije i akcije — i iz togs ¢ée red
izbiti .posle toga dolazi na svet zdravé
dete; bez toga ono bi bila mrtvoro=
dende. *

I

* 4 ® ;

Ritam je onaj val “oji se pretale u
kruZzenju planeta, koji rada nove zves
zde, koji se pretale u rastu billa, 4
liudskoj ¥rvi. po njemu se nizu godi
g§nja doba { nedelje, 1ipra.znici_1 1 samo
iz ritma rada =e pesma i u ritmu seé
zadinje kip. Metar je veStadke mere<
nje, krv tefe pa fvome ritmu, lekar
ga meri =tom u fuoi — ritam je Ziv,

~ delotvoran, metar je apstrak’-a shes

rac Zato je poirebno da prevodilac u~
de u Zivi ritam. Onaj ko je samp me~

tri¢ar, taj neée pogoditi dusu umotvo-
ra. Sto je stvoreno, stvareno je iz rit-

ma. Ritam spaja 1 7 2e, metar sele i
reZe. Ritam fe tok'i juris, napon { po-
gon metar vestatko merenje prirod-
nog strujanja. t

Sve je rodeno iz ritma...

I na kritiku mislim ovde. -
Zar niste svesni evojih zadataka,

judi?

TeZi je skoro zadatak krititara ne«
go umetnika: jer iz umetnika covori
priroda, iz kriti¢a~a kuMura; { umet=
ni¢ki rast je organski, { moZda vise
Sto

da sedi u razli¢itim zedlima; on bi mo=
rao biti univerzalniji nego umetnik. {
u izvesnom smislu inteligentniji. all
na svaki nadin mirniji, jasniji: moraq
bi biti bruSeno ogledalo koje nam pog

kazuje nemir vodopads { ka’tamkaﬁ.
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. Pre godinu i po dana, na potetku ~Qskar Vl’é d na in- i _ o
besprimerno neinteligentne hajke In- 9 k DA O ronntiirovsku, imaju svoju odredenu mmlij allfaljiniﬂ: :]:)trugﬂ;ic. Dra gi OV[@}Z loga od njihe, i onda Su EOVOrili yq
{formbiroa protiv Partije i naroda ove A 0 b NF A T ) ) syrhui 1 funkeiju, jal nikad me Mogu | | 1 4 Breb, 194, Preyod Bivka Kgstida). id & ™G M mirnodopskom, domaéem, parodiénom
zemlje, jo§ smo mogli da vidime sa- Je i ne moZe biti njen odraz, nije i ne . pretendovati/ &nﬁnf judima’ , - LKnjiza »Drugevi an Ba- »"‘E A 1 -?a om 5to se nalazilo u 03troj, ne.
mo zlo koje znade za nas, za njih, za moZe biti realisti¢ki knjiZevni postu- dudu i savest. lija Kaljinina — nije zanimljiva sa- ¢u #tapa i kanapa«: = Petar oprezno O m} ljdv:::j opreci sa ovom- n@l;-god.
e - “radni®ki 1-oslobodilad- - pak, -nije-i-ne moZe proisticati iz o~ - Treba li-reéi &to o Maksimu Ril- mo po-tome &to ¢ -za-nju- utrodeno - sSkrene pogled (ili. kako. bi prev o E;zar* Sglme.tnl-i'ka za 8vest soviet
ki ; u svetu zloglasne rezoluci- mwmh.{?ﬂncim estetike Cije su te- skom koji je o Titovpj Jugoslaviji na- osamdeset hiljada tabaka papira, od- !ekao »ukloni poglede!), a Andre] mi skog gradanmal) futnjavom to je do.
je i Gitav onaj delirantni sistem de- melje vrlo jasno i precizno formuli~ pisao vide pesama od Tihonova? U  govarajuésa kolidina tripleksa i drugag ~dalje catka automat pr avedl se da i=. l'azif"fﬂ,. sa zapadag, All najlepie je tq

=X e
k

~ginformacija proistekao iz prohteva,

‘bost — jedini natin da ihizedimar =
A bolesno je sve 'ono 8to_je nepo- .
sredno prethodilo rezolucijama, - kao

- Bto je u pajvedem stepenu - zabrinju-

....b"'g nj‘m.{:_. Los .,..i':: I'E‘gresu,
mm WAli i znadi, gonitj pi_
Jazu. Jer §to drugo moZe biti:

sali-i Marks i Lenjin i Mehring

precutkivanje pupe istine?

progledati’

4.Gor-. . svom.. oduSevlienju on je. prekoradive.

GriSu, samo da bi se prispodobio po-
vom mtl%ggoﬁlfqveﬂﬂkﬁm kursu En—
formbiroa? Smejati se njegovoj sla-

bosti? SaZaljevatl ‘hedu njegova mo-

~-materijalai.radne suage u. Stampariji. ..

jigu u SSSR 1947 godine Stam
ﬁlﬂd& garda«, §to jo Uredivacki od-

, verovatno, uzeo w. obzir kao ga-
ranciju kvaliteta. Ali %ﬁizg 0] %f‘f*

e ni primetia Petra, Ta _igra Zmurke
Va,ljc% . garstva

a treba da bude izraz dru

seti, ali da se pravi nevest, a pisac

" to (samokriticki!) oseti sam Peia

kada »krgdomice’ pogleda ha Andre-

wjac, Na: takwim likovima spisac Anas

tolije, kako on kaZe, —aspilava Komso-

L ]

:J

ambicija i mtoda potpuno tudih ko- ki, a koji se, jednom refju, svode na Si granice dostojanstva, sklepao i jed- P - . |
e mfé;; p realizam. Idealisati sovjetsku stvar- nu, vrlo lodu pesmu u éasthabuIiEila,‘ étme};.a;:oZgatimjzciai,rﬁnwé dostojnog da se u romanu opise! U to- — Sada da je, t‘;"“é?.;ﬁlé‘”ég“éé}, sgl aﬁsa Z0u
: Ali od tada smo imali i prilike j vre- nost zna¢l zatvarati ofi pred svim S8to Lkonja, koga je, ako je verovati tom VI, 1949, &to je presla Froz ruke Od- me psiholugiziranju rosebnog, Anatets ?335'&;&5 uUtgig;;Sm tonovima. -
mena da uodimo i onu: »dobruc stra- je neugodno i Sto.moZda i me bi tre; Makeimu. iz Kijeva, jer takvih nema bora ko'i ureduje izdanja Prosviete, _jevog socijalistitko-realistitkog UPa, =~ xa; da se sa njom ne bi neko drug
nu informbarustine. Dobru, za sve Dalo da joS posigi posle' 32 godine. vise u"Zagrebu, jahao nad drug Tito a ipak se  uive.covala kao konjumk- | Dis@c i ‘prevadilac iy, mogli da’'5€ i peg tebe moﬁiﬁ‘% polerasl = potsmeiliivo
iskrene stvaraoce slobode koja je iz- Al alo postoji? Znaci, pretutati zlo ~kroz svih sedam ﬁf’?zfm i e turna“reba na fase knjizeynd frzfle  SPOrazumeju ko j& video omg »meSto “odvial Al . ge ozbilina,
 medu ostalog i Sovednost. Dobru, ka- - koje nije nadjacano. zna¢i i ne Sta re¢i o onom poljskom pisecu ko~ i to pocehi.od 63 dinara ps F amady. | Zalosno u geloj prilicig Petra. Prevos = "e ne oni vrazets
~_Zem, jer je dobro‘otkriti bolest i sla- iv njega, miriti se ' ji je.Jugoslovena Milana pretyorio u Nije manje interesantno i to da je tu dilac je to tako udesio da Andrej to 1 ;ﬂgwpgb;gﬂﬁéem ver, — oaHOVIY Key)

Mo j& onaj Anatolijev socijalistidki

“fodatals Za nasu. kao Sto je reklo ry.
kovodetve SKP(b) »kapitalistiCku« ze.

mlju koga inafe nema u varijanti za

' Postoji 'istina. ‘To je stvarnost. To rala? Ili s puniim osetanjem odgovor- zi samo j: ta da za nienu poiavu pred : : .
| Q'“ﬁf.:d‘;?lf tzaj .eliﬂ;ile,ﬁiie;?{,z:j?:a 3;’ je domen pisca. Granica'istine — gra-  nosti joS Sire otvoriti ol i napeti sve = nadim Qi;amjma nij; imapom : nﬁkapkve mol, &ije je izdavacko preduzece Stam-  yputrasnju < ovjetsku, mladegardejsky
o svoje stvaralalke snage da bi se ova- potrebe, jer se iz nje ne moZe dobiti Pale knjigu, a nad Uredivadki odbor 1z ypotrebu '

=

smo mi od »desnolevih« gresnika, po-

stali obi¢ni faSisti, samo zato &to su
se izvesni rukovodieci SKP(b) navikli

da iskljudivo argumentuju psovkama

1 pretnjama,

.- I kad nam je jasno, i néjedinn na-.’

~ma u Jugeslaviji, da je smisao barbe

" fimo surova

- Partije, ne samo odbrana tekovina i

¢asti nade Revolucije, nego 1 zadtita
marksizma od mucke revizije, onda
mi imamo pravo da 28 juni 1948 ne
ematramo samo  vidovdanom poraza
izvesnih iluzija, negs 1 istorijskom
prekretnicom u naporu da se neoka.
ljani dovedu do pohede svetli stegovi
marligizma~lenjinizma.

Mi nefemo reci: »Bilo bi lepSe, da
nije doilo do kominformskih lazi i

klevetae jer €injenica da su mogle da-

8@ pojave, indikacija je da su latentno
pestojale, kao skrivena, tinjajuéa bo
lost. Zato tvrdimo: Bilo bi ruZnije i
S0Te. |

Bilo bi, drugovi. Mi bismo iz lju-
bovi 1 vernosti za prvu zemlju soci-
jalizmma i dalje Cinili napore da shva-
srostarovljenijas - ruko-
vodilaca SKP(D) i neshvatljive »zah.
vate« i u najtananiju problematiku u-

motni¢kog stvaranja. I trudili se da -

opravdamo i ono 8to se opravdati ne
moZe. I mudili se da usvajamo po-
stupke i formulacije u o€itoj suprot-
nosii sa marksizmom, Jer izvesno po-
verenje povlalilo je nuZno za sobom
1 nesvesne Dekverfote. Prvi bi bio:
ako je to Sto kaze Fadjejev, recimo,
dobro, za sovjetske pisce zasSto ne bi
bilo dobro i za nas? Zar i mi nismo
pisci socijalistitke zemlje? 1, ako bi,
nefto nedoreteno u nama roptalo pro.
tiv takvog nac¢ina i takvih argume-
nata, mi bismo se flazelantski gko-
mljavali na sopstveno intelekfualisti¢-
ko cepidlatenje, na to »dekadentno«
kopanje po sebi i fraZenje onog dega
nema, tamo gde ga ne moze biti. Sma-

‘{rali smo revolucionarnocm c¢astu pi-

tanje bezgrani¢nog poverenja u sva-
keg gradanina prve zemlie socijali-
rma, a ljubav i odanost merili smo
shvatanjem opravdanosti svakog nje-
govog postupka, svake red¢i. To je
fetisizam. Ja sam bio takav fetiSista.
I znam da nisam bio sam.

Zato nas, pisce Jugoslavije, situa-

nica umetnosti, Iza 'nge steru-se bla-
tiSta obmane, kreketista kica.
Umetnost ne vara. Ona govori isti-

nu i samo Istinu. Izreéi je, nije uvek.
_ | 0. Covek koji
nema - dovolino misaone hrabrosti i
‘knjizevniéke strast

ni jednostayvno ni lako.

Kr nete je izredi.
Ali ne mogu je izre¢i ni
njihova socijalisti¢ka vlast, koju oni
vole i razumljivo poStuju meoralnim
prigovorima ‘i administrativnim me-
rama lomi dostojanstvo, suzbija hra-
brost, suZava blendu vida, goni th na

javna 1 ponizZavajuéa priznanja sgre-

Saka« | »formalisti¢kih zabluda« i ¢&i-

ni sve da bi prestali da budu reali-

stidki pisci i ¢ini sve da od njih na-
pravi himnidarske i odadZijske po-

danike nad podanicima. Sam stvara-

latki proces iziskuje wveé toliku me-!
ru moralne &vrstine i1 karakternosti

od pisca da bi pravilna politika soci-
jalistitke wvlasti trebala’ da bude u-
smerena y praveu 8to punijeg rascva-
ta tih osebina kod njih. To'je ujedno
ona sloboda bez koje je nemoguéa li-
teratura. Nju plsac nosi u sebi 1 po-
moéu nje pife. Sloboda to je snaga da
se sagleda puna istina, to je talenat
i smelost da se odrazi. Te se osobine
ne neguju ni u SSSR, ni u satelitizi-
ranim narodnim demokratijama. Ne
neguju se time ' ni preduslovi umei.
nosti. .

Treba li spomenuti Tihonova koji je
ispevavii nekoliko desetina pesama

Jugoslaviji, Titu, narodnooslobodila¢-

koj borbi, graditeljima socijalizma,
poteo Sest meseeci kasnije da poride
u'lodoj prozi istinu o nama 1 ospora-
va sebe i svoje stihove., Ja ne mogu

ozbiljno da shvatim pisca koji- moze

u takvim neznatnim intervalima vre-
mena do dozivi takve korenite

Ziveo« Tihonov koji je svoje cogi, um

i srce svedoka i olfevica zamenio za

psovke Rezolucije.

pisci kojima

prome-,
ne u shvatanjima kao 8$to ih je »do-

plotila istina naSe.epche, nada istina.
Mi smo za ovo resenje, I svesni smo
njegovog znataja kako za sve veéi
umetnitki kvalitet dela koja ée biti
napisana tako i kao na$ doprinos bhor-

bi koju vodi ova zemlja za nove, sa--

vremene, viSe, demokratskije oblike

socijalistiCke drZzavnosti, za pravedne

odnose medu socijalistitkim driava-
ma, za punu inicijativu 1 sve Sire u-
tefée radnih ljudi' ' u narodnoj vlasti,
za uzdizanje, za razmah tog radnog
coveka ko

krajnju dstinu, za sve istine o tom &o-
veku, koji je srusio bogove da bi se
oslobcdio zemaljskih gospodara i koji
se morao osloboditi gospodara da bi
mogao stasati do svoje mere, postati
velik i beskrajno Covetan. |

A pesniku, koji je sekretar srca tog
covetnog ¢oveka, romansijieru koji je
sekretar svih njegovih misli i postu-

paka, piscu. u naSoj FNRJ, nista ne-

stoii na putu da stvori lik tog dru-
garskog Coveka, koji nije sama beli-
na, ali kod koga postoji tako jasna
teZnja za sretom,.za razmahom, za
podvigom. Znaé&ilo bi lagati ne izneti
njegove senke i njegova svetla, ali i
te strasne hitke koje ¢ovek vodi u se-
bi i van sebe za syetloséu, :

I na kraju. Ne samo Sto niSta’ ne
spretava naseg pisca da iznosi tu isti-
nu ili, ako hodete, te istine, nego, na-
sa Partija, a imall smo prilike da to
tujemo juiros I od druga Bakarica,
¢ini, kao 3to je éinila i kao Sto ¢ée &i-
niti sve $to je u njenoj moéi da po-
mogne smelost pisca, koji je istrazi-
vad oblasti tovekove, da mu da ohra-
brenja, da. ga oslobodi izliSnih briga
i da mu stvori sve uslove koji pogo-
duju njegovom sivaralatkom radu,
njegovim pronalaza¢kim naporima.

Jer naSa Partija zna da je borba
za istinu i borba za veéu slobodu.

Akcija za oslobodenije
. /Nazima Hikmeta

Veliki turski pesmik Nazim  Hikmet
le¥i veé od 1836 godine U zleglasnoj

anivad &asiposa Sarl Pegi (1873—1914)
prefso je oko 1905 na pozicije Sovini-

je prviti poslednji smisao
oslobodilacke borbe i: soeijalizma, za

(8t All taj visoko

ni slika ratnog drugarstva (a to bi

trebalo d.. je . t njene obrade!),
- niti Jjudskog ilka niti borbe Crvene
armije. Jo§ manje se iz nje moZe na--

utiti kemunistitkam moralu, a naj-
manje onga moZe da posluzi kko knji-

ga sa svojstvima realizma u socijali-.
stiCko] knjiZevnosti. Uz to treba do- .

dati da je prevod savrSeno slab, pa
da ‘bude jasno da ta knjiga nije ni-
kako korisna. Ova kao uvod, a dalj
da govonimo na temelju njenog tek-

.sta (prevedenog i originalnog). Ta je

poigebno uliniti bad zato Sto se ta dva
teksta razlikuju, sto se ne podudara-

ju, &ta se to, svakako, moZe posma-

frati i kao tekst za »domadu« i »za-
grani¢nu«, upotrebu,

Za
drugarstvo je uvek bilo visoko kvali-
tativan motiv, odraz jedne od najvi-
Sih formd ljudskog oseéanja, osecanja
kaje graniCi sa izlaganjem svoga Zivo-
tg smrinoj opasnosti, da bi se spasao
zivot druga koji-je u smrtnoj-opasno-

| ko Covetanslgl motiv,
ba§ zato Sto je visoka Covedamski, ne
moze biti predmet za piskaralska eks-
perimentisanja, jer to znadi mazati Zu-
tim blatom sliku koja treba da prika-
Ze vrt sreén radosti, ljudskog ponosa
i patriotske svesti. A Sitava ova knji-
ga (nazvana romenom!) upravo je
takva, I jo8 gora i od toga. Nije tu
re¢ samo 0 mneznalalkoj, netalentova-
noj, knjlZevno nepismenoj, neknjizev-
noj obradi, veé i o izopatavanju i pro-
fanisanju ljudskog i boradtkog morala,
barat¢kog lika i lika ¢itave Crvene ar-

-mije, ljudske psihologije, boratkih od-
nosa prema zemlji narodu i Zeni, lju-

bavi, prema - socijalisti¢kem patrio-
tizmu. Re€ je o knjizi koja Stetno u-
tiCe na borbeni i drustveni moral, ko-
ja Je puna dekadentskog, nailapanja,
burZcaslkog morala, nacionalisiitkih
propovedi, idejnih zbrka itd.

Cime je pisaec izrazio tu visoku for-
mu ljudskog oseéanja kod ratnih dru-
gova Petra i Andreja? | e

Time #to Andrej, kozadki sin sa

Dona, u¢i Petra, ranijeg daka, éija je
majlza i sestrica ma okupiranoj teri- .
tariji kod Taganroga, kako se savija.

obojak pa da se noga ne nazulji, od-
nosno da nagzuljena noga ne boli vise.

unetnike ~— stvaraoce ratno -

Prosviete nase ljude, na§ narod kaji

je_pokaz o masovno herojstvo u Na-
iﬁadnoj revoluciil i izgradnji socijaliz-
Ratno drugarstvo Andreja i Peira,
u romanu ‘Anatolija Kaljinina sluzi 1
zata da. bise — knjiZevro — prikazali
nj‘ni  drugarski a nejednaki odnosi
povezani sa prisustvem telefonistkinje
Safe. To je ona SaSa za koju rosavi
vojnik kaZe »lepa devojkae, a njegov
sused »zgodna« i opet neki (u prevo-
du nepoznati) vainik, koji pozudno za-
krecka rukama: »5to bih se prosalio 8
njom na dasake. To . ta devojka ko-
ja »s razofarenjem u glasu« pita za
Andreja: »Kozak?« ier se »u njenoj
gvesti sa gvom re¢ju uvek vezivao fin
it an lik«, a ne ovako: »Q-

- temperament .
bi¢no seljatko lice, kao u veéine voj-

nikag... (To je valjda odraz socijalisti-

ckog gledanja na nacionalno pitanje i

jedinstvo sovjetskog narodal!). Ta
zgadna devojka sluzi zato, po zamisli
pisca. Anatolija, da bi. Andrej — ratni

| drug — pogledajuéi ‘na Petra,. koji

trckara pored njenih kocija, video ka-

ko §e oni »razgovarajuéi nedemu sme-
¥ jusii kealzo se »obas‘ama njihovim o-

smesima, pred Andrejem joS jae isti-
cala beda ljudic. Sta je pisac hteo da
postigne tim wvratolomijama ‘u psiho-
logiziranju, za nag nije interesamino,
jer nije ni korisno, all je interesantno
zasto mi dajemo jugnslovenskim &ita-
ocima takve konfuzije §  ideoloske
zbrke, smusSene burzoaske ddeje, kroz
nazavi socijalistidku knjigu, kroz ta-
kozvani socijalisti®ki realizam (kak-
vom bi inace idejnom praveu mogla
da pripadne knjiga scvjetskog drzav-
nog i knjiZzevnog sluzbenikal)

Pisac polako aranira neku platon-

Neo nije to jedino. U Sovjetskoj ar-
miji, sasvim prirodno, razgovaraju os
ficiri za ~"ezu — major, kapetan i po-

rutnik (svakako radi prikazivanja sli.

ke demokrati¢nosti u Sovjetskaj ar-
mijil) — »O Zenama sa zanosom pots
puno razumljivim kod ljudi u vojscic,
I tada »s poluosmehom na rumenim,
lepo izrezanim usnama pc?mépi_k_ je
tvndio da su gvi ti razgovari o Zenskoj
vernosti po njegovom misljenju prava
praveata iluzija, samnobmana.

— Dobro — saglalavao ‘se on s kapeta.
nom, koji m. je oponirao - ako u obig.
nom, mirnodopskom Zivotu ovo jo5 i ima

‘smisla, ali rat je tu uneo svoje popravke,

" su morale i nisw

I. zabuga, nc smeju se talzo strogo ni osu.
divati Zene., Duga odvojenos’ o0d mnuza,
briga za domadéinstvo, oskudica, rad u ‘pro.
izvodnii, — mnije i to idsuvide mnogo z3
jednu slabu Zenu, U poc¢etku, istina, ona
ce s mozda jo§ nekako i drzati, ali eto
i »kamen kaplja dubl«. Kad bilo 1 u' nje
se moZe da javi misao o tome kaka joj
najbolie godine prolaze uludo, A -gzatim
prokradu se u duSe sumnje o Lome kako
1l joj se vlada muZz tamo, daleko, u ratu,
(tamo jasno gde po ovakvom ndorodiénom
motralu on ima »pravo na uzgrednu vojni-
¢ku ljubave od Volge do DBerlinal).

Ne znam da li sve ovo vreda sovjet-
sku Zenu, sovjetsku porodicu, Cija se
stabilnost - prikazuje na ovako jeziy
natin, da li ovo vreda komunisii¢ki i
porodi¢ni moral sovjetskog ¢ov ka, ali
znam sigurno da je ovako nakazno
tumadenje svega toga nespojivo sa
gledanjem 1 sveddéu, sacijalistidlkkom
svesStu nasSega c¢coveka. Znam da zato
5to je teret ¢itave kuce i1 porodice pa-
dao na mnoge Zene, one zbog toga ni-
htele da postanu
bludnice 1 niko nema prava da ih svo-
jirn ssovjetskime« izumima, u »soviet-

"skame« Anatolijevom romanu uci take

sku ljubav Petra i Sase uz stalno asi-

stirar.je ratnog druga Amndreja (sem
tad se Andrej i Petag ¢iftinski podZza-
veljaju i rastaju iako se Sadi atigled-
no svida Solohovljev Grigka Melehov,
koga ona kao »naseg« Soveka brani od

kapetana Baturina, kada. on:.tvrdi: da
- Griska nije »naf« ¢ovek Tako 'pigac
~hote da nekaka podvude pod skut ve-

likog pisca Selohova, kao pod ekrilje,
i svoje kojestarije o visokom ljudskom
osedanju — asecanju ljubavi.
Interesanino je, medutim, pogledati
kako t0 odjednom, po sistemu deus

vom moralu, g je§ manje da ih vre-
da. Ovakvi razgovori i maral bili su
svoistvenl za burZoaske oficire u bur-
zoaskoj Jugoslaviji, ali nikada i za
moral nasih naroda. Ovakove Zene ni-
su i ne mogu biti nasioci socijalisti-
¢kog, komunistitkog morala, veé su
one izraz morala sruSene i potufene
burfzoazije, od koje mi nemamo ni-

o kakvog razloga.da pozajmljujemo ma- ¢

rame uzore.
A Anatoliiu i sovietskom d¢itaocu gi-
gurno je v»otrebno (kac je knjiga

Stampana u 60.000 nrimeraka samo u

izdanju »Mlade garde«) da se stvar o
Zenama i odnosu ljudi i Zena u ratu

cija stvorena Informbiroom, stavlja temnici Cenkini u ckelini Ankare, o-  zma, | Tirne o Andred louva kas _ - _ _ >
| 0 i 2 : | 0 e 18 "Ll - : ndrej xuva , podgreva - ex mahina, posle onoga kukavitkog razmatra po njegovoj, Anatolijevoj,
pred Dekartovsku nuZnost proverava- suden na 23 gadina robije zato Sto ] PRODAJA ATELJEA EZENA konzerve i budi Petra da dorufkuju. puzenja Petrovog u ponton i iz pan- dijalektici i da stariji pisar Semjonov

nja svih vrednosti, jednom reéi sve-
ga 8to je praksa Sovjetskog Saveza
za poslednjih godina proklamovala

kao socijalistitke valere. To ne znaci,

stavljati u sumnju osnovne postulate
nase nauke, nego ih spasiti u idejnoj
borbi od unakezZivanja. Van diskusi-
je je za svakog koji poznaje moni-

svoi Zivot | poeziju posvetio borbi za
slobodu, .

U poslednje vreme Nazim Hikmet
je u tammici tefko oboleo i njegov Zi-
vot je u opasnosti. Povodom toga u
Parizu je obrazovan Medunaradni od-
bor za oslobodenje Nazima Hikmeta

DELAKROA |

Uskoro ¢e biti prodan atelje wvelikog
slilcara francuskog romantizma EzZena
Delakroa u Sanrozeju.

Podtovaoel velikog umetnika prote-
stvovali su protiv ovakvog odnosa
prema ovoj Istorigkoj znamenitosti,
kola bi zasluZila

Time 8to kad Andrej pofne da niSani

- u tenk (prevodilac to sjajna kaZe na

¢is'o nasem jeziku »podeo da gleda u
nisan«!), Petar odjednom trazZi pusku
da on gada — i, kako to pisac hoce,

- sva tri puta promasi. A Andrej se

narcdito ne uzbuduje zbog toga. Dalje
u tome da, kad Petar ili Serjada, liu-

fona, i osetanja onoga, »netega Zalo-
snog« odjednom i istog dana nastaje
ova amorovska atmosfera. Fisac to re-
Sava vrlo jednostavno — time Slo ¢ut-
ke prelazi preko svega. Cemu ¢ovek
i da se trudi oko.  takve beznadajne
stvari, oko tritarije bez koje kao pro-
tivreCnaosti me bi pisac pokazao da je

natera napustenog Serdjukova, da se
zapije 1 postane izgubljen za svoje bo-
racke duZnosti, da njoj toj kokoti u
sovietskoj knjizevnosti, narednik Kru-
ticki nabavlja i od plice mlekaq, da
ona ide u njegovu zemunicu i da, nai-
zad, romanopiscu  Anatoliju posluid
kao zakljutak o moralu: »Ne Zuri, ka~

stitksi Si . da bude pretvorena 4 : _ )
;ﬁﬁ; 11;3;.1:13{;? vn;gaix;liisilzjrgga{;vgargi;f - koji je uputio epel svima naprednim - ;py,zeq. | | tito kaze (inace se fo zove kritikuje!):  dijalektitar,  onda kad Jje »mladesti - petane, Ako bude trebalo, pozvateme
ja na planu spoljne trgovine i spoljne ljudima sveta pozivajuti ih da dignu »U tom i jeste nasa mevolja, Andrej, svojstveno da zatvara oGl na tamne = je poele. Ona je razume se kriva, ai
bolitike a da umetnost i filozofija o- - svoj glas 7n oslobodenje velikog tur- b Sto kopamo rovove i privikavamo se  sirane ?wota i da vidi samo ono étq kakav mj je to musSkarac, kad je zbes
stanu netaknute, Nazaloss, revizija je ske pesmka. 10L na odbranu, .u momentu kad treba da  je obasjano sunceme. A Petar tako i jedne raspusne Zenske izgubio glavu.
R RoE 1T I ohinett Ne' trehe byno skog - ]I S T I[ N A nastupamos, kad kapetan Baturin pi- radi.’ On igra ulegu, kavaljera, koga Da ne bi bilo nesporazuma, morame
: ar o la; »Vi nesto rekeste, Serjoda?«, An- naZuljena rnoga ne bali, bezbrizno se * naglasiti da je ovo sud polititkog ru-

traziti pa nac¢i u referatu Fadjejeva

FRANCUSKI LIST »AR« NAJAV-

drej za rafun Petra slaze kapetana:

smeSka 1 ide pored Sadinih dvokolica

kovodiocg kojim on ‘vaspitava 1 ko

iz 1947, kao i u diskusiji u »Litera- * g ypyp 177 0ZBU JUGOSLOVENSKE Istina jé istina »Rekao je da je zemlja meka i da se ynimalo ‘ne hramljuéic, i
L it gy L ] 2 e | _ | miuci¢, i »nije video -mamndanta,
- ;';1;':11:3 Eﬂzggci- ; Bkﬁ}j[: ﬁe%aaﬁj&éa ipﬁlae_' SREDNJEVEKOVNE UMETNOSTI i bez telefona. lako kopae, I 10 »mirno«, kako pisac niSta drugo izvan svetlog sunéanog.. Kroz atmoesferu  takvih Ijuyenih
ranyic poleh Toulatiouly prind U RARIED gk b bt e e Bo je evaako e e} Ighis sty oty Zaberavio agola | ugoien pisc natae pre
i & e e RS PSS i , | - _ : 3 | ' | L apetana  Ba a (da- vodi svoje ratne. drugove, od kojih
pa socijalisti¢ke umetnosti, Kad Fad »Are. (»Artss), francuski nedeljni Istina je istina ovu knjigu Stampa i »Mlada garda« ¢e ¢ pod sud, Sto je ma - stra- . Petar postaje sve veéi heroj i najz?ad

l
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jejev govorl o socijalistiCkom reali-

st za umetnost i knjizevnost u svom -

bez uzbune, bez :wm

a veravatno i drugi, onda je Anatolije

-

zarskq mesto) i »svoj strah za vreme

junadki i gine brameéi valjda posled-

;glsm':ul;?:{; 3*enalleigma . sfﬁiﬁ?ﬁ?ﬁ“ najnovijem broju donosi na uvodnom Istina je istina | pisacl) ude &itacce principima boljSe-  juteradnjeg avionskog napada, i mu¢- . nju zgradu na mostabranu kod Sta:
Setrma. i1t kad, kasnile parafrazira- okt élarialk LS 'a"‘aara dniks Pjera i.bez litografije, . . .. v.t..éélfce kritike 11- Samﬂkﬂ‘,l itike -d agn!&gli- ~ni-stid (taj -muéni-stid - ta-Suplja fraza hlngra;da Kad bi bar bilo ubedljive:
juéi Zdanova propagira »krilati rea- gt gl onbp gl istina | sickom, moratl. Qaje U tome da bes, gvakaka bi trebalo da bude »ono ne- . zaéto je on postao tekav herojl To je
juéi L Prop . Dekarga, posveten pretstojecoj Izlo- Ko is - tar,-»8ircko razmahujuéi dugu&mln-f ‘8to Zalosnoc!) pred Andrejem (koga on  pisac Anatoliie ostao duzan svima. &-

lizam«, potrebno je upitati se &to ce
realizmu tuda, prikrpljena, bog te pi-
ta iz kakvog muzeja feudalne roman-

tike pozajmljena krila? Da li zato da
se ne kaZe cela istina? Da 1li zato da

se prede pgeko falsifikata i laZi koji-

ma pribegavaju politi€ari SSSR, u Ze-
14i da podvrgnu demokratske i soci-

jalisticke zemlje svem bahatom i eks-

ploatatorskom tutorstvu? Da  H. zato
da se zataji da je pr _
tura od najtovetnijeg obllka demo- -

proleterska dikta-

kratske vlasti radnih ljudi, kako ju

je formulisao Lenjin, postala gruba i
kruta vlast aparata koji se usamljuje
‘gledajuéi strogim okom na svaku ini~ -

cijativy odozdo, u strahu od svake
re¢i, koja ne bi prosla sto cenzura 1
sto odobrenja. I § tim se otiSlo tako

_daleko ,da aparatikj suvereno odlu-

zbi jugoslovenske srednjevekovne u-
metnosti u Parizu. Clanak je ilustro-
van reprodukeijom bogumilsiih spo-

PEDESETOGODISNJICA JEDNOG
. NAPREDNOG  FRANCUSKOG
' - CAEO}’IEA

Na Sarboni jé syefano proslavijena

pedesetogodidnjica  naprednog francu-

- skog lasopisa »Petnaestodnevne ave-
slee« »Cahiers de la Quinzaines, kojj je
medu svoje ugledne saradnike ubrajao
Anatola Fransa i Ramena Rolana, O- e
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nijedna pesnica nije tvrda, .
Istina je jada -

od svih brojki i re€i.

Istina je vecla

Istina uvek stoji
ni pred kim ne kle€i.

Istinu ne mozZe -
niko da wkrade, .
. Istina nikad

ne promeni lice.
Istina je plotun .
58 naﬁe; baﬂ!‘i!kﬂfdﬁr
Igtina ez vize
prelazi granice.
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| ma«, moZe da visokointeligentno ka

7z Andreju kao drugu, valjda da iz-
razi radost . pobede nad nemackim

tenkavima:. »Ala ih udesismol. Oni ée,

naravno, da zapamte ovo, Andrej,

tom 3to pisac (kako bi imace!) postav-
lja njih, Petra i Andreja, kojima ¢as
trpa u ruke protivienkovsku puskuy,
¢as automate ili obiénu pudku, a po-
gle i mitraljez »Maksime« (valjda za-
to da izrazi svesiranost poznavanja
nacruzanjal), kao strazu na pocetku
mosta. Takvome spisateljskom Sarla-
tanu, kakav je Konstruktor ' romamna
sDrugovi«, nije nista psiholofki nez-
godno da svoga @ Serjodu, iznad ¢gije
glave prolaze tenkovi preko rava, a on
se odmah spremno digne i baca. na

‘njih sveinjeve prolivtenkovskih bom-
straZe na mostu skate sa oruZjem da’

kradomice pogleda! ili koji mjega kra-

.domice pogleda!) kao - pred samim so-

bom¢, i pogledao na Andreja { »ne

~lzbegavajuéi-vie da sretne njegov po-

gled, klimao mu glavom (bi¢e u znak
agitacije svojim hrabrim drzanjem!) i
smesio se vedrim i bezbriZnim osme-
home«. Takvu je kukavnu ulogu na-
menio pisac ovaga romana Zenama, i
to lepim i zgadnim Zenama koje su-
deluju u ratu: da kod ljudi likvidiraju
osecanje stida zbog kukavitluka! Zar
na tome treba da se vaspitavaju nase
zene heroji Sto su kao ratnici prosie
sve boratke duimosti, a kao radnici ~
stvaragci savladuju sve tegobe pri-
vredno zaostale zemilje koju su blo-
kiralj Kalinjinavi gopodari i to zato da
ona ne bi izgradila socijalizam i po-
stala, srecna zemlja, da se na takvom

. brimeru uce nase Zene koje, rame uz

taocima. Ali gsigurno se moze smatrati
da to nije rezultat ubedivanja i po-
litiGkog rada politruka Tiunova koji,
kada ljubavnik Kruticki goveri o Pe-
inovom. kukavi¢luku na mostu, avako

ubeduje Krutickog:
.= Pogledaj; narednide (za ovaj ¢in kriv

. e prevedilac, a pisac je napisao éetnilsta-

reSinal), kako je silna ptica orao, Kad
leti, sve se ptice isored njega sklanjaju.
Divlja¢ se skriva u jame, svako Zivo stvo-

renje pred njim strepi, a kad je proleteo

avion, i sam orao se prepao, A tijesi li

se¢ kadgod uplasio, narednite?,,. A ja mi-
slim, da samo jako ravnodulan covek ni-
kad ne oseéa strahg.. - :

Uostalom nigde se i me widi da
SKP() kroz neko od pigtevih lica u-
tice na vaspitavanije i podizanje bor+
benog merala medu njima. To .#e ne

_vidi, ali, doduse, vidi se pisteva »par-

tinos.: u  knjiiZevnosti, i »partisko«

ideolodko delovanje na vaspitavanju

- 8ti iz Zlina, nego 1 da 1l je roman Ve- - fg i iiie e e bi iz’ Dcna izvukao utopljeno dete, rame sa muskareima, sa neugasivim . 0252
re Panove bolji od »Tihog Dona«, - -Bhawis ensiaing S e njega pisac povali potrbuske ili nicice m : EI listitkim - ok maom. grade So- . - Vidi se svakako to da iz nerazum-
| Razume se, to ima i svoju komiénu na nest. Njemu podrhtiava celo telo alizam i golim rukama, sreem i bez- ljivih razloga, samo Andrej mora u-

_gtranu,-all na njoj se neéu zadrZava- :

ti, Vratimo se krilima »krilal
lizma«. Cemu ona, ta krila? Fadjejev
tvrdi, da su potrebna umetniku da bi
odrazio herojstvo" sovjetskog ¢Coveka,
sovietske stvarnosti. Slabo argumen-
tovano, druze Fadjejeve, jer sovjetsk’  FotiiaeisnaCogiie.
pisac, koji je takode sovjetski tovek, ~ &¥ e A W

i deo »sovietske stvarnosti« ne freba = St tei i
krila da bi nju — sovijetsku stvarnost

-+« odrazio. Cn je u njoj. A njene . po-

- »krilatog rea-"
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dok njegov ratmi drug Andrej stoji i
automatom cilja neprijateljske avio-
ne. Svakako to radi zakona protivre-
¢nosti. StaviSe pisac ¢e sa stvarala-
ki uzivanjem naterati Petra da se
»oseti nezadticenim na iasno-osvetlje-
nom mestu« svetlodéu leteéih raketa,
da se »zamisli u paloZaju nemadkog
avijatiCara« i vidi iz |/ toga . poloZaja
»svoju usamljenu priliku opruZenu na

dagkama i obasutu zracima swetlosti«, -

iako je kraj njega Andrej u stojecem

| ﬁiﬂgﬁﬁ: a. niti

bl LA AS zemlji u

_ zopske ideje izbacuju kroz

: e, & blaze kraz carska vrata, a
za nase ljude nikada nije bio, niti je
¢e moél da bude svoi-
stven i shvatljiv moral po kome se

“djedan poznati frontovski pesnik« o-

braca stihovima svojaj Zeni; »Oprosti
mi, ali mi smo imali pravo na uzgred-
nu vojniGku ljubave, To je bilo syoj-

o492 puZe uz visake vatrog

vek da se #rtvuje za Petra, koji je
‘Postap heroj i koga je pisac naterao
; asne merde~
vine pod nematkim kursumima auto-
mata i snajperki. To je sludaj Cak 1
kad on osamljen vodi borbu sa zgra-
de mitraljezom, a &itavi bataljon, i
komandant | pelitruk, tega se i nese

Caju, To u vezi onoga 3to se tite, ka-
ko bi se to teoretski rekic, glavnih ju=

neka. A 3to se tide &itavog naroda i
Sovjetske armije dg ukazemo gamo na

gitive kao i nedoslednosti moZe. bolje " Yo VRt | _ + oqrf .
. - WA 4a iz nie sa- avu. Da, Andrej, njegov drug koga stveno za meral burZoazije koja je neke stvardice; koje se tu vide.
da oblikuje proutavajuél je iz njc on »htede da doviknee, ali, za veliko tek pobedivala i &ijoj se vojsci éﬁm.&_ Vidi se da se Juznoj armiji (lako se

" me, od srea’do ofiju zagnjuren u nju.

. .svakom: slucaiu tekst - ée mu vise

zlo, »u1 vazduhu copet zafijukale bitew.

vi« i »Petar ¢etvaronoske dopuza do

riloj »Tamo je hleb i Zene«. Ali ro-
mensijer Kaljinin ne misli da je to

tu ne vidi uzrok zadto!l) »desilo eso 5o
Su u dusi predosecali mnogi, a ré®u-

mirisatl. na :pju, np ako.bude plani- ivice mosta i, uvukavsi glavu medu burZoaski moral, veé mom: ni |

e | el , _ A e Tu _hilko. nije mogao da’ predvidl

Trd40 Na p;;_mqtqr nom g#ﬁgﬂu " _;;mpm ramena, Stude pod daske u ponton«. A naniZe i trese, a sa pera se ni¥y k&‘f Neprijatelj je doSap ne g one strane
racije«d i ‘poviemenoc Dba kad otuda ispuzi, posle prestale kano- seri socijalistitke ideologije. Lijudi adakle su ga stalno odekivali, ng 58

gtvarnost tugaljive poglede iz ptitje

nade, njegova, Serjodina, usamljens
prilika »razgledavsi naokoloc, wvidece

koji se po njegavom prikazivanju sko-
ro sunovrato povlade, *

zapada, veé sa severa i severoistoka

4 u jednom danu sve utvrdene obla-

~ Zicu sokretera Baveza sovietskih pisa-  CRERAR LI i e aiuca  Eth Dunkeri § gnezda pokazase se kad
£t

®Andreja kako stoji na mostu i menja roga dopire nejasna i uznemiravajuéa

. £ dﬂwge svojim kolegama 1 kriln, Sl S8 Selibiled M., wnd katur na_automatu. Ovo je valjda po- . tutnjava, »kao da behu sklopili-medu PePotrebni«, I levokrilna - je ermije
~ 'pe &ni to iz brige za kvalitetom dela GG A e o ~ sebni P&Wl' tumadenja ratnoga dru- sobom preéutan sporazum da ove ve- koja je po prevodiocu bila ugrozena $
PRI, TN Sy PEaEY s nﬁ m 1 'n 0 " R | P | el el at ook “ipheh oilfelkrw i RL T 1Y . Ll Fd b . Otz A0 _ | ' ' e b2 : -y

S R0I% O0TRE sotl, ‘Tiegd sto da bl RPN, garstval" U i ‘situaciji ' sve ‘feri pe govore i ne misle q,qnmn?e Sto l‘e.' » & PO piscu s boka, morala brzd

. CETl e |
“im je stalno

refava psiholofkom vestinom »ponio-

- ih nagnao da sovjetsku stvarnost ide-

cija stvarnosti ni-
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za zagranitnu zemliu
~ Jugoslaviju -— pisac se

govori o moralu tih
- svakako rezultat

 hvaéenih strahovitom

eind kalnik
Stava iz naSih narodnih

lolklornom,  Uglavnom - eeo

(Nmt-waik sa dmga strane)

" da otstupa napustivii utvrdenu Ta-
ku liniju, »iza koje se inafe mo-
glo ostati j viSe od jedne ili dve godi-

avim dodatkom
~ shurZoaskue«
bavi mistifi-
svoj nadin tatno
jedinica, koji je
onakvih ideolodkih
shvatanja, kakva pisac u knjizi { za-

Tako, prema piscu, dok ne dade
prasnjavi general, niko ne mcde uspo-

nee«. Odigledno je, =~

kacijamc., a ipak na

gtupa.

shavlti red kod mase begunaca, a 1

jecdinica koje se u rasulu povlade, za-

se (doduse u originalu) da su vojnici

,iz raznih krajeva stopili svoja razli-

- gita naretjr u nekakav zajednidki je-
zik »dastupan 1 razumljiv. svima, zato
§tc su oni, v sustini, bili deca jedne
i iste ruske zemlje«,
to isprawvio, ili autor” korigovao za za-
granitne potrebe, u »deca jedne te iste
zemlje«, (Tako o sovietskoj poliﬂci po

pacionainom pitanjul)

1 prevodilac je

Vidi se, dalje, iz onoga teksta za ju-

gosl«ovemku upotrebu da su »ove dr-
htave grane (a to su plamenovi
Zara!) jezivo i tuZno Sarale pi
kao da mole od njega milosti za ze-
mlju«. Dakle; nedvasmisleno partijna
socijalistitka ideologija zasnovana nha
principima dijalektitko-materijalisti-

po nebu,

kog pogleda na svet! Svakako je iz

istih razlogg 1 siroti ratni drug Andrej
morao da sedi, posle dvadeset Cetiri
godine socijalizma, ba8 pod ikonama,
taj Andrej 8to je, iako stariji od Pe-

tra, isto tako mala znao o Zenama i

E‘lmorao da pocrpe to svoje znanje taka
ga
proslogodisnje senokoSe u kolhozu

je pisac odredio da za vreme

ovede sama jednu noé sa Nastjom,
a8 kéerkora svestenika u kozadkom

selu (stanici).

Posle svega toga kod pisca se wvidi

i to, da komandir konjanicima prese-
ca put kad potnu da stréavaju s o-
- bronka 1 da »ustajuéi u sedlu tirese

biteme«, Svakako se time kroz umet-
nicku -tvorevinu sankecianife pravo
starve§ine da bitermn natera u bcarbu!
Sta je tu od vefeg znadtaja: soc ali-
stitki metod odnosa prema lju

ili socijalistitka eve&t socijaldﬂtdékih

boraca 0 njihovom odnosu prema svo-
_Jai socijalistitkoj

domovinil Iz svih
tih razloga idejne &istote pds-ac nepri-

jateljske avione prikazuje kao »lepe,

panﬂlmm Vidi -

Steno da prevede »Saren

pokﬁvene alunﬂuﬂjumom ptice sline

golubovima, kad lete na hranue¢, 8 ne-
prijateliski tenk sa »ugnutim delom

g¢ slikom fantastitnog bezrepog polu- -

boga-poluzivotinjes,, (sve to valjda
radi slobude religije do prava ateisti-
dke propagande!). Zato, svakako, kod
pisca | ima pravo »Sus
starovercas da ljutito vikne na upla-
denog regruta. kojl zacvakoCe zubima
izjavljuiuéi: »Sad ¢e pcdeti da gnje-

de«, da podvikne sa autcritetom Cove-
ka kome ta brada staroverca daje po-

sebno pravo: »Cuti, ubjéu tels Zato

Je Jasno | zaSto komandiru = prelaza
neka moze da tutre a1 dZep

flasu voi-

ke sa crvenim zanudacem kao mito, I
ko bi, 1 radi dega, nabrajao sve takve
i slitne delikatese pisca Anatolija?
Naz_z.ad samo jo§ nekoliko reci
majistoru prevodiocu. Za njega je za-
delje kolone — »kraj« povorke., Pre-
vadilac umesto morske pucdime, daje
gitaocu »morski grebene¢, Za prevodi-
oca je lso ton, koiji iskljuluje odgo-
vor sa subivstvenim« tonom. Tudi
raskrsnicu on moZe, razume se knji-

Zeyno, prevesti sa »nelzostavno udariti

raskrsnici«. Njemu je dopu-
ragu sa lu-
tajuéim kykovimas«, umesto sa ulub-
ljenim kukovima, Kapetan Baturin,
umeto du komanduje vojnicima, »do-
b"aei vojnicima komandu¢. Za preva-
dioca posto’’ u imstitutu »voda kadro-
vag, Za prevodioca fubara ima »belo
teme«, »8iroko teme«. Za njegr vojnik
vrsi | »naredenje starefinstvas, g ne
staresina. Za njega postoje i »nesmi-
Sljeni Zuti pilidi« iako se gaveri o glu-
im, neokretnim ili nesnalaZzljivim pi-
‘éima (sve to, razume se, iz piddeve
potrebe posebne estetsko-umetni®ke o-
brade!). Prevodilac zna i za »okoSeni
luge, umestc pokoSene livade. Za pre-

po woj

vodioca su cehovi-esnafi. a ne radio-

nice, ili odeljenja u zavodima { radi-
onicama I koliko bi se jof moglo
g-af?i ovalvih primera SavVesnog prevo-
a

Tako to bivg kad se kanjunkfurna
roba romansijera Anatolija uortadi s
konjunkturnom  robom  prevodioca

Zivka, a dobije blagoslov i neograni-

¢ena poverenje Odbor. koji ureduije
izdanja Prosvjete u Zagrebu..Onda se
morg dobiti ne roman Anatolija Kalji-
nina, ve¢ ono sto je sasvim nepotreb-
no &itaocima socijalisti¢ke Jugoslavije,

Dragi MILENKOVIC

Prva likovna izloZzba sindikalnih
umetniCkih drustava Jugoslavije

- Nedavno je otvorena Prva likovna
izlozba sindikalnih umetnitkih dru-

- Btava Jugoslavije u Umetni¢kom pa-
| vﬂjo_r_lu na Malom Kalemegdanu,

,_‘1 ¢la

1zlag

OViLdigoynih, Eﬁ%ﬂi
NO=Nrosve 1 O m-

republika.
Naoko, ova izlozba ne razlikuje se, i-
zuzev po nedostatku zrelosti i strud-
nog znanja, od ostalih likovnih iz-

lozbi, Izlagaé¢i su neprofesionalei, koji

svoje slobodno vreme provode uglav-
nom u savladivanju slikarskog zana-
ta, ve¢inom radnici, daci, studenti i
dinovnici. Oni . su 1z10i111 crteze, ak-
varele, ulja, odnosno portrete, pajza-
Ze, veZzbe u crtanju ljudskog golog te-

la itd. Oni, verovatno izabrani izmedu

jdaroviteith, pokazuju, i pored na-
vnost, k¥, esto nadoknaduje ne-

dovoljnost zanata, poneku pravu ob-

~darenost, ponegde i.lepu sveZinu, a

katkad 1 izvesnu. zanatsku umesnost

- u radu, kao i nesumnjivu mogucnost,
odnosno preduslov za pofetak ozb111-

nih likovnih  studija.

Ono 5to se na ovoj izlo?bi ne wvidi
este .povezanost, umetni¢ka i prak-

sa drugim sekcijama kultur-

_no-prosvetnih drudtava, tj, ne vidimo
hjihovu saradnjy sa pozoriSnim sekei-

jama u vidu maketa i dekora koma-
koje su te sekcije prikazale, eor-

kostima 1 no$nji za¢iste kao ni

zanost. sa jo§ drugim nekcijama,

_jﬂmmh sekclja prema slici koja se

dobija na 1ﬂo£b1 usmeren je jedino

na izgradivamje ndmwih tlanoya u -
»umetnike«, Takav rad nema program

8ko-praktitne perspektive, 3to doka-

“'zuje da je dosadasnji rad tih sekcija

“'blo ' neorganizovan { béz odgovara-
tuéeg strufnog programa, vodec¢i, kao
o smo rekli, tome da se od €lanova

- gekeija Etvaraju tumetn:lclc, tako da

‘B¢ kod tih ljudi stvaraju iluzije da,

fuamim tim &to se na neki naéin bave

“umetno¥éu, postaju ulstiny. umetnlci
mboravljajuéi pri tome koliko je, po-
red obdarenosti, poznavanje likovnog
zanata vaZan faktor za umetnic¢kj rad

4 koliko je potrebno ozbiljnih, upor-

nih | dugogcdiﬁnjih studija da gse to
postigne.« 4 |

Nade je ﬁuﬁljenje veu *md sa ahate-
rima treba da obuhvati ove elemente:;

+. @) prakti®no.- upoznavanje amatera
ga. crtanjem, akvarellaa em, slika-
‘njem, a n'o,mt‘.‘ito sa tehn ?:ldm cﬂ-a-

_ hjem; $

- b) upoznavanje amatera Ba konkret
pim  ume delimg i pravilno

- fumatenje » svih elemenata tih dela

+ prilikom mnjithovog ocenjivanja,

Znadi da te amatere treba o08poso-
biti praktitno da se mogu sluZiti o-
lovkom, akvarelom ili uljanom bojom
u cilju izfeZzavanja, kao i da se po-
sle toga mogu p prakticno baviti kao
saradnici ostalih sekciia ‘svoga dru-
Btva - scenografijom,  primenjenom u-
metnodéu, ertanjem kostima, jzradom
parola, portretima rukovodilaca itd.
Treba, isto tako, da se osposobe Zza
tehniéko crtanje kao { da im se pru-
2l wz istoriju umetnosti, elementarmo

. Znanje iz razlititih tehnika lilkkovnih

umetnosti, da im se podigne umet-

. mﬂd ukus; Bprtwodeél sve to nadel-

nim { - strudnim - diskusijama pred
konkretnim um?tniéldm delima, Jed-
nom redi, treba ih u#initi likovno pi-

sumevanjem posmatrati { razumetd

" _gmtnogti

- rad -

i omoguéiti im da mogu §

Ovo ne. trebg shvatiti niti se sme
shvatata kao spretavanje obdarenih

ljudi da se profesionalno bave likov=-

nom umetnoséu, jer. bi ;% bilo n su=
eznjom. nase .socijali-
FW&rﬁwt? dén' se pojata kadar

za likovnu umetnost, veé naprotiv kao
teznju da se izaegne stvaranje bez-
bojne mase likovnjaka-kursista, ¢iji
bi Zivot i egzistencija bili veclito za-
trovani © nemoguéno3tu da Se zrelo
izraze ili da postignu ma kakav uspeh
na polju likovne umetnosti usled ne-
dostatka potrebnih predznanja. Al
pravilno shvaéene, likovne  sekcije
kulturno-prosvetnih drustava mogu
Odabiranjem pruZziti i nove kadrove
ulenika srednjih $kola ili akademija

primenjene i likovne umetnosti,

Nafe narodne vlasti su davno shva
tile to vaing pitanje likovnog wvaspi-

tanja u mawvn:lm organizacijama, a
isto tako -1 esnovnim 'i srednjim
skolama, i u vanskolskim { do-

5kolsk1m ustanovama Tako shvaéeno,
likovno wvagpitanje treba da bude
prilog opitem opismenjavanju na&h
narodnih masa, 8fo bi neobi¢no kori-

6no pﬂsluzilﬁ u nraktiénom Zivotu
svakom pojedineu; od profesionalnog -

radnika do ljudi sa stenim fakul-
tetskim obrazovangem. oy

Kao prva etapa. u. pitanju likov-
nog vaspitanja i-nastave u masovnim
organizacijama, * odnosno u likovnim
sekeljama kultumo-pmsvetnih dru-
§tava, nameée se obrazovanje jedin-

--vtwnos n.astavnog pmgrama !to je
- veé g vadu,

‘Postavljene na te osnove, liknvne
sekeije  kulturno-prosvetnip drutava
odgovoriée potpuno svom zadatlu {

biée dragocen saradnik ostalih ‘sek- -

cija (pozorifnih-folklornih itd.), a pra-

~vilnim odabiranjem moZe davati i no-

ve kadrove studenata za srednje §ko-

| la ili akademije za primn]anu 4 1i=
kwna umotnmﬁ
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Klema Poégaj Moﬁv iz Zﬁa
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(Reé u dlskusql na Kongresu)
Blaze KONESKI '

U referatima na nasem Kangresu i
u diskusiji po tim referatima iznece

& { rezultaty makedonske knyzievno

- 8tL,.

iy LezuLt.dim zalsLa nisy- maleni, Za
svega nekoliko godina vspelo se da se
u Makedonijl organizuje knjizevni zZi-
vot. da s¢ prvi put razvije knjiZevna
delatnost ng makedonskom jeziku, ko-
ia obuhvatya sve rodove knjizevnosti,

uspelo se, jednom reéi, da ge y sva- '

Rom pravou ‘postave zdram temelji da-

- ljeg razvitka mlade makedonske knji-

éEVhﬂE
Ja bm hteo da se ovde zaustavim

na osnovnom i da’ na pitanje Sta je

amogucilc da se postignu svi ti re-

zultati od r.eocenjive vaznosii po ma-
kedonsk] narod — odgovorim; to je

omogucio slabodni zZivot makedonskog

" naroda u Federativnoj Narodnoj Re-

pubiiel Jugoslaviji,
Sudbina makeaconskog naroda u o-
vim IIBJHBVLJITH danima njegove isto-

rije veoma je poucne, Ziveéi, osim u

svojoj Narodnoj Republici Makedoni-
ji, jo8 u Grtkoj i Bugarsko), make-
donski narod je u svojim razlig¢itim de-
lovima postavijen u razlicite uslove.
Nasa braéa u Jegejskoj Malkedaniji
medu prvima su osetila kobne posle-
dice politike rukovodilaca ' Informbi-
roa, polilike podele nteresnih sifera u
pogadanju s imperijalistima, bez ikak-
vog obzira na borbu malih naroda za
aslobodenje i na razvitak revolucio-
narnog radni¢kog - pokreta u svetu.
Griéki ustanak ie podlo izdat. Danas
narod u Grékoj, koji je masovno uce-
stvovao U ustanku, izlozen je fizi¢kom
strebljenju od strane monarchofasista.
Gorke je iskustvo kcije e na8 narod
jzvukao iz toga.

Makedonska knjicevnost ne mozZe
da prede preko tin cCinjenica, Make-
dansici ‘rnjiZzevnici ne mogu da c¢ute

kada se racdi o opstanku njihovog na-

roda, Pojava takvih dela u makedon-
skoj knjizevnos'i, kao Sto je poema
pEladas od Ace éo«pwa 1 kojaj se Zi-
goSu izdajnici pokreta 1. Gr¢koj, sve-
dod. da makedonska xnjizevnost nece
izostati u borbi za revolucionarnu isti-
nat.

A kakvo je iskustvo anoga dela ma-
kedonskog maroda, koji zivi u Bugar-
skoj, dakle u jednoj zemlji narodne
demokraiije? Nazalot, hiemu nisu ta-
mo priznata ni najesnovnija nacional-
na prava, Ne dopusta se upatrebag ma-
keconskog jezika u Skolama, kKoCi 'se
razvitak makedonske kulture Onim
rukovodiocima bugarske Komunisticke
partije koji se nikada nisu oslobodili
svmih velikcbugarskihh shvatanja  da-
bro je cosla rezolumja Informbiroa:
da isieraju nafe uditelje iz Pirinske
Makedonije, da zatvere nasSe knjiZare

1 da zabrane svakj izraz ssamesgtalne -

kulturne- aktivnoes{i makedonskog sta-
novnistva. Tako ti marksisti na recir

[ "SR

,Pil;t.dunSrkl nared izvan
" narodne Republike oseéa posledice in-
formbircovske palptuke 10 jo& vise do-
princsi uverenju makedonskog naroda

¢ resavaju. n&mcrna;lna pﬁtanje na
_ delu,

Makedonski kK ,..Jiiev'ncl su odlucno

“ustali protiv toga, boreéi se za prava

icia se njihovom narocu 0sporavaju

‘Izmedu ostal! stvari koje su oni. tim
_pavoduom napisali narocito bih porae-
~ nuo knjigu Dimitra Mitreva, posvece-

nu pitanju nacionalnog razwtka pi-

rinskih Makedcnaca,
Tako, dakle, kao §to sam rekao, ma-

da mu je jedino u bratskoj zajednici

| ]ug,oslorvelnskuh naroda osiguran opsta-

nak i slo»odan zivot.

Samo zahyaljujuéi tame o je Ko-
munisti¢l.a partija Jugoslavije pravil-
no resila nacionalno pitanje u Jugo-
slaviji 1 iduéi tim putemn uspela da u
Narcdnoj revoluciji ujedini snage na-
§ih narcda, mal.edonskj narod moze

-~ danas slabodno da Zivi { razvija se.

Drugavi i drugarice, istidu¢i da je
makedonska knjiZevnost postigla vid-
ne rezultate, osvrnuéu se naroCito na
nasu I'.IHJVEC‘U pobedu — na nas knji-
zevni jezik, Mi, pripadnicl sadasnje
makedonske knji?evne generamje, i-
spunjeni smo gordostu Sto nam je

istorija dodelila da izgradimo make-

donski knjiZevni jezik i da ga preda-
ma onimr.a koji dolaze iza nas.

Makedonski jezik, koji je pre rata

uglavnom bio JE’Zlk poezije, danas po-
staje visoko usavrieno sredstvo knji-
evnog stvaranja u svim rodovima.

" Nas§ knjizevni jezik je dakle izgraden

trudom knjizevnika i talib mauke-

donskih kulturnih radnika u uslavi-

ma koje je stvorila Narodna revolu-
cija. Na§ knjizevii jezik je jzgraden,
i ta Cinjenica pretstavlja najvele na-
cionalno-kulturno dostignu¢e make-
donzkog naroda, To ja tako; { bas se
zato svode na remoénu zlobu svi oni
napadi protiv nafeg knjizevnog jezika
koji dolaze sa s’rrane sofiskih Inform-
bircovaca. PoSto u srcu nisu mogli da
prezale proSlost oni, nazavi marksisti,
danas zastupaju reakcuonarnu teoriju

o jeziku »viseg rangag — kakav je po
njih-cvvom misljenju bugarski, i o je-
ziku »nizeg ranga» kakvim oni sma-
traju makedonski jezik, Vec¢ se iz ovo-
ga vidi da medu namg { njima ne mo-
ze da bude nista zajrédmolm Makedon-
ski knjizevnik, koji u'odbranu sccija-
listitke istine, u odbran; c¢asti { jezi-

ka svoga naroda, ustaje protiv nasto-

janja tih ljudi, utvrscuje jedinstvo ju-
goslovenske zajednice, u kojo] jedino
makedonski narvod ima obezbedene u-

" glove slobodnog razvitka. Makedonski
knjizevnik ne moZe da hude onaj, koji,

slazuéi se 5 tim. ljudima, leUJe 1z-
medu ostalog, i na malkedonski lm;u-
zevni jezik. To je, dm,srovndmdamce
tako logidki zakljudak. ~

Dovodom referata O maminshoi

literaturi
Sat NOKSICI

~Na Drugom kongresu knjiZzevnika
Jugoslavije drug Mladen Leskovac
odrZzao je referat »O manjinskoj -
teraturi« gde se, pored ostalog, u dva

kraéa pasusa govori'i o postignuéima
Siptarske nacionalne manjine,

-8 obzirom na izvesne propuste i
grefke - koje su nastale kao po-
1eﬁbdvebte¢nnsll a radi pra-

Zaista ~— pre 1941 go:dme a Koso-

“wu { Metohiji nije bilo knjizevnosti
“na_giptarskom jeziku,
ljudi — studenata
‘na ne-¥iptarskom (srpskom)

iako je bilo

pisali o svome narodu,- o njegovim
patnjama i. ropstvua — iznoseCi nje-

~govo stvarno stanje u monarhistiZkoj, -

nenarodnoj Jugoslaviji. U perigdu iZ»
pata- (ovde se ne

u -dva svetska
govori o onim-Biptarima sa
koji su 'se, van n
niji, bavilj knjizevno3éu), na polju
knjlievncwsti pojavliuje se peémk By
Mekulji, koji, na Beogradskom uni-
verzitetu, — zajédno sa B, Copiéem, -

D, Kostiéem, M. Lalicem { drugima

metia

_»= ulestvuie na knjiZzevnim veferima

u Fizi¢koj sali, kao 1 ma literarnim

Siptarskog Zivota (Szptar ti peva, o
Metohijo; Mi prognani;

| m-

Plsmo mritvoga sina; Pesma o Dze
Kadl iz Peéi koji je pogmua u
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Siptara, koji su,
jEZLk'u

puls. literarnam stvaranju, .

- movinag, »Rilindje«  (Pugparad),
e oblasti, u ‘Alba= '

temama iz
0. pe¢albari-

Spaniji i druge). Istovremeno, iako
mlad i politicki neoformljen, pise
svoje pive pesme na Siptarskom je=
ziku = u jednom katolickom seme-
nistu u Prizrenu -— Mark Krasnici,

‘koji pokreéi i prvi, rukom pisani, se-

minarski list na maternjﬂm jeziku.
Na ovaj naéin’ pojavijuje se prva
iskra §iptarske knjizevnosti izxne-
du dva rata,

U toku okupacije, na stranicama ile-

galnog lista ﬁmijaa (Sloboda), nalazi-

mo nova imena ljudi koji sad — za

Siri krug ﬂfﬁlﬂlﬁa s pdﬁu na siptar-
skom jeziku. Tu sretemmo -~— Ramiz
Sadilka (MNarodni_heraj) Hajdar Dusa,

Fadilj HodZu, Zekeria Redzu, “Bsad

Mekuljija i druge - od koph obra-
duju literarne teme poeslednja trojica.

Oslobodenje je dalo novi istinski im-
Siptarske

nacionalne' manjine. Preko sPionirskih

i rinis¢ (Glas omladine) j‘drugih — po-

. stupnio se pripremao terem za pojavu
~ prvog knjizevnog-Casopisa »Jeta e re«

(Novi Zivot). Pojava Casopisa »Jeta e

re« jasno. pokazuje Kolika 8¢ mnogo
udinilo i .ovom  praveu. Na stranicama

¢asopisa pojavio ge veli brojmovih pe-
snika, cavedafl:a, ejista, Medu. pe-
ﬁmdﬂlma zasad se istidu ~— 8., Noksici,

M, Krasniéi,' R.' Hodza, B, Bo-
k&, S, Ajdini a  medu pripove-
. dagimg « — - F, Sinela. U gseju

postigli- su dobre rezultate — Zeke-
“rija RedZa § Esad Mekulji. Na; polju
prevodenia iz lepe knjiZevnosti isticu
se — L. Meikulml M, K:asmiﬂjN,;Be-
goli za poezlju. i D. Ljeka i M. Mu

‘teza, za prozu. Sto se tite d e
knjiZzeynosti zasad 'jmamo samo poku-
Zaje. Na drami su se ogledali — Kol

~ Nikaj, Anton. Ceta i Kristo Berida, ali
@mta owtvareanja jo§ nisu izagla

0 Vﬂ.

pk-bvac kage da spada »u red savreme-
gmﬂ'ﬁﬂtih pisaca« ne bavi se lﬂ‘lJJ-
éu, nego je novinar: .o
Nalmeéi' se pred Zadatkom. da 915

- knj’iliemim dostignuéima  nacionalnih

manjiha «~— 1 konkretnom slutaju Sip-
tamke manjine — drig Leskovac  je
cArebale da potraZi sigurnije i Sire in-
farmacije i, w krajnjem sludaju, 'da se
obrati redakelji »Jeta e re«, koja, bi

~mu rado dala potrebne pedatke, Da-
“nas Siptari nase zemlje 1 njihova mla-

da knjiZzaynost nisu viSe tera incogni-

Lm — treba se samo malo postarati i

potrebni podaci ée se naél. No, ako Wu
E‘hr.sw: pasmotrimo sa jedne dmge

¢~ krivica pada i na pisce
koji su duZni da preko uI{hjﬂevmh

‘_j' Hbﬁmu (odalkle je M. L. crgeo ug av-

podaﬂmmjedan&mmgﬂ

granica SVUJE "- nia 0

-~ (Wlirski) pesnik

~da'i izvornih pesama,
| ge dr, Slodnjak na%ao n. zagrebalkoj

Vrazova ostevitin:
i/

‘sle 18383 1 ide do 1837,

“kom knjizevnom jeziku

r»Z.ani .

o»Bosnastilmg
“Azradio 14 a u

“Iﬂﬂﬁ& Partlje 1 -dryga
‘dene zadatke Petﬂgod njeg plana, Zatim,

e‘lmendija za koga M. Le-

Jugoslaven ka a‘!-:ademua u Zagre-

bu povodom stogodifnjice smrti Stan-
ka, Vraza namerava da izda pesnikova

.izabrana dela u nevoj redakeiji. U ve- .
© Zi sa pripremama za ovo izdanje, pro-
- fesor za slovenadku literatury-na za-

grebadkom: Univerzitetu, - dr . Anton

- Blodnjak otkrio je u tam&ﬁnjc}j Sveu-

¢ilidnoj biblieteci i u drZavnom arhi-
vu cpeeznu literarnu, dosad nepozna-
tu ili necbradcmu zaustav.;.tmu Stanka
Vraza: pesme na.sloyenaékom. jEthku
i prevode na. slovenacki, Ta zaostav-

tina je u tolikoj meri znatajna da ée
" ‘prouzrokovati zanimljivy reviziju do-

sadaﬁn ih * literarno-istariskih shvata-

nuZno
-slwenaétku literaturnu lstorlgu koja
¢ce mu, posle ovog, morati da poweti
mnoga vebu ‘paznju.

Dosad .su lmjizevm. ist wridari imali

na raspoloZenju samo ljubljanski deo .
 Vrazove literarne ostavstine, Taj deo

obuhvata oko 150 raznih skica, prevo-
Materijal, kaji

veudili¥noj knjiZznici | delimi¢no u

Drzavnom arhivu u Zagrebu obuhvata .

oko 850 nepoznatih, ra glovenatkom

jeziku pisanih Vrazcvih pesama il

pesniélmh zamisli ‘nekoliko odlomaka
njegove proze i dosta prevoda,

Zagrebutki deo Vrazove zaﬁstavétme
nije uglavnom bio nepoznat. Prof.
Fram Ilesié s|a0p§td0 Jﬁ u svojim rado-
vima a raznim zapisima, prevodima i
drugom, skoro sve samim beznaéajndm
tekstovima, ali nikad nije pisao o naj-
vaznijeni, literarno-istoriski najzanim-
lilvijem gradivu, to jest o Vrazu kao
slovenadkom pesniku, I pisac opseZne
rasprave »Pokusaj ilirizma kod Slove-
naca¢ dr. Fran Pelre, poznavao je za-
grebafko gradivo, ali ‘u poglavlju o

" Vrazovim pesnitkim zac¢ecima na slo~

venatkom jeziku upotrcbio je zacudo
samo ljubljensko gradiva, Tako su ne-
ke ¢éudne, upravo neshvatlj’ve okolno-
sti skrivile da slavenadka istorija lite-

" rature nije pisala o Stanku Vrazu pot-

punu istinu { da je u Zagrebu skoro
ceo vek lezalo 2znacajno gradiva o
Vrazovom slovenatkom literarnom de-
lu, a da ga niko nije temeljito’ prou-
éio ocenio ! objavia. Hrvatski literar-

i istoritari imali su; zagrebadku zao-

stavitinu u rukama, pa ipak — 3em
Franje Markoviéa — uopdte nisu' po-
minjdli njen slovenadki deo. Pisac
najop&irnije ' biografije Stanka Vraza,
dr. Branko Vodnik uzalud je avu zao-
stavitinu trazio uy 7agrebu, pa i'u Lju-
bljani; niko nije znao da kaze gde je
u tom trenutku lezala. Ni Prijatelj, ni

Kidri¢, ni Murko, koji su pisali o Vra- .

zu nisu mogli da uzmu u obzir ovu za-
ostavstinu.

Zegrebatka, dosad jo8 mnecbradena
Foju sad proucava
i _pripr;ma-za Stampu dr. Slednjak,
svedoCi kolikko je Vrazu bilo stalo do

toga da_izvornim pesmama i naraCito

jo§ preyodima 1z klagine i'‘ndve ev-
ropskeé puezije ‘obogati slovenatku li-
teraturu, Prvi period njegovog pesnic-
kog razvoija koji polinje krajem dva-
desetih i1l poletkom ‘ridesetih godina
prosloga stoléta, urodio je nizom za-
nimljivih pokusaja i*vornog { prévod-

‘neg stvaraladtva, Medu tim materija-
- lom nalazimo Vrazove prevode iz’ Ho-

merove »llijade«, i1z Virgilove »Enei-
de< iz Horacija, Ov'da, Tibula 1 Ka-

tula .kao i izvorne pesm koje govore

~ 0 Vrazovaj teznji da stvara u klasig-
noj metriet.

U drugom periodu, koji polinje po-
Vraz se bavio
u prvom redu evroprkim romanticari-
ma. Prevodio je na slavenacki Bajro-
ng, Mora (Moora), Ulanda (Uhlanda) i

narodito Adama Mickjevita. U tom pe-

riodu Vraz je ng slovenafkom pisao
nacionalne { ‘¢ak pohtlf'lre pesme, koje
istovremena otkrivaju i sadrzajnu $iri-
nu njegovoeg pesnickog programa,

Veé u prvom razvojnom periodu
Vraz je nastojag da piSe na slovenaé-
U stihovima
se jo¥ opsefaju jake primese lokalnog

nara&ja, ‘Godine 1834 Vraz dolazi prvi

Getea
ol kﬁd njE*gE. 0s5ela Jal\. upllv Jﬂna Ko~
lara, kaji uncsi u njegave pesme niz

ova . »Paklag,
. Preferna  piSe svoj »Sonatni

Jrazu. S njom Se ovaj hrvatski
stvrstava { u

put u Lj hljmm Od Qg vremm vim
-mo njegovo stalno nastojanje da £ sa-
‘drzajno, jezidki i po formi @ priblizi

- ljwbljanal'mn (Prefernovom) krugus U
ta vreme or. prevedi .

na s,avemﬁld

PreSernove mnematke sonete, pes
Silera, Bajrona i druge. Za

Eﬂx‘-‘,klh i iirskih, odnosno hrvatskih i-

zraza. Oko 1835 opet potinje da inten-

zivno pise lirske pesme na slovenac-
kom jeziku i prevodi odlomke Dante-
QOtevidno pod uticajem
venecs.
Tada su. nastale | one njegove §lo

- nadke pesme u kojima je zatetak
snijih njegovih hrvaigkih »Bﬁlﬂbijac.

Osam do deset goding Stanka Vraz
naateja da se afirmise kao slovenacki
pesnik, Tu z atajnu ¢injenicu, kao 1
najzrelije plodove pesnikovog nastoja-
nja, nada literarna istorija dosad nije

- ocenila. Dr Slodnjak govoredéi o Vrazu
‘u Drustvu glavista u Ljubljani, smatra

da se medu neobjavljenim slovenac-
kim pesmama Stanka Vraza nalaze i
takve koje spadaju, uprkos. . izvesnih
jezi¢l;ih nedostataka, u antologiju slo-
venatke poezije i da daleko nadmadu-
ju sve drugorazredne i treferazredne
pesnitke pokufaje u »Cebelici«. Iznad
niih diZze se samo snazna Presernava
poezija.

Godine 1837 Vraz je u poznatom pi-
smu zat: jio svoju literarnu delatnost
na slovemaﬁkom jeziku. Izjavio je da
nije slovenadki pesnik je, njegove slo-
venatke poezije nem- vise, Taj gest,
na. koji je PreSern adgovorio oStrim
epigramom, bio je verovatno posledi-
ca njegoveg sukoba sa ljubljanskim
krugom.

Izlaganje dr Slodnjaka u drustvu

- Jjubljanskih slavista izazvalo je zivu

paznju i diskusiju o potrebi revizije
Vrazovog prablema u slovenaltkoj isto-
riji literature,

Zupanéiéeva soba
na Vinici

Sindikalna podruznica prosvetnih
radnika u Crnomlju urediée na Vini-
ci, rodnom kraju Otona Zupandica,
Epomen-sobu, u kojoj ée biti skuplje-
ni i izlaZeni predmeti koji ilu&trujtu
givot i rad jednog od najvecih sinova

- Bele Krajine, Uc¢itelji Bele Krajine i

profesorski zbor ¢rnomeljske i metli-
ke gimnazije izabrali su u tu svrhu
odkber, ¢iji je zadatak da do 1 maja
ove godine sabere izloZbene predmete
{ otvori spamen~schu na Vinicl, koja
¢, Sg izlozenim rukopis'ma, knjigama,
folcgrafijema, slikama i ostalim gra-
divom biti znadajna i u nautnom po=
gledu. IzlozZbeno gradivo biCe sakup-

| ieno u. sobi. u. kojai se rodio Oton

up&n(:ié

DOEUMENTARNI FILM O ELEK-
TRIFIKACLJI NASE ZEMLJE

Slovenadlzo preduzeée »Triglav-
film« izradilo je srednjemelrazni do-
kumentarni film o elektrifikaciji na-
e zemlje, koji se veé prikazuje u Slo-
‘veniji pod naslovom »Vode ¢e nam bi-
ti poslusnecs,.

Scenario je napisac Ivan Sinkovec,
reZzija Ernesta Adami¢a, muzika Boja-
na Adamifa, snimatel] Rudi Vavpotid.

Siroku zamisao scenariste da pove-
7e bogatstva nase zemlje i stvaralacki
¢lan nadih ljudi reZiser i snimatelj u-
spesna su realizovali. Film je prikaz
borbe nasih radnih ljudi, koji, upr-
los hajcl i ekonnmskoj . blokadi od
strane zemalia Informbirca, pobedo-
‘nosno izgraduju svoiu dnrmuvinu,, Vo~
di nas na gradilidta nasih hidrocen-
trala u Vinodolu, Marrovu, Jablanici,
Viasini, Mostu, Muzika plozf,fa narod-
nim metivima, KkarakteristiCnim  za
krajeve u kojima se grade ovi gigan-

" ti nage Tetolet», pomaZe svejom di-

namikora da se oseti veli¢ina j tempo
neade sncijaliﬁtiéke izgradnje,

Razvri'ak klnematograﬂ]e u Bosm

" godina 1949, po rezultatima ostvarenia,

Tpretstavlja gocunu sna!nog uspona kine-
matografije Bospe 1 Hereegovine, godinu

u_kojoj su polozeni materijalni temelii za
nien dalil ragvitak' 4 proevat. U prosloj
godiniy prema. postavljenom planu, koil je
yrien sto. p? sto, nasa fllmska Industri-
ja Je kompletirala svoju tehniku i dobila
novu, préecizinu tehniku. U zavrSnoj fazl
izgradnje, nalazi se prvi objekt njenog
filmskog studija-filmski atelie sa garde-
robom za glumce ,restoranom 1 magazi-
nom. Do nedavno, u izradl filmova, zavi-
sna od pomogi: starljlh filmskinh pr&duze-
¢a. u. Beogradu, Zagrehu 1 Ljubljani, sad
nafa, filmiska industrija izraduje filmove
“potpuno 'samostalno, svi procesi - filmske
- proizvodije vrie se ‘u sopstvenim labom-
torijama. mena-ﬂlma«, -
g godinama, 1947 1#43
49 19 'm eseénika, u kojima
~Je dt}kumemﬁmo obradie’ heroiskn borbu
-nadih radaib masa, da, pod rukaevedstvom
ita, ispune Dr&ﬁ\?i-

izradena su, u 1949, jof dyva dekumentarna

filma:  »Prugas (pﬂkaz uje, ekonomski
¢a] pruge Samac—S

ki zna-

SN el
narodaa (borba 2a “izv nje Plan - -govina, veé dvile i po godine stojl na pr-

gu snimiiend i haleze se u labm'atum 2 1 i
,,gbradg dokumen 1; ﬂlmvl.t »Na Buties-
cl« (film o pohody planinara F’NRJ pa nai-
visi vrh PRosne. ercegovine, ma mariu

..kroz prediele. pa,znatle Pate n rL ateliske

afanzive) { sBanovitle, U @ prika-

Lgand izgradnia velikog mdnlﬁ&g nas&lja u
- Puzlanskom basenu,

N aSa: tnladl #maka 1dadusteiia, rpHEtn-

plée u 1950 godini, {zvrdavanju SVOR 0SNOYV~
‘nog zadntka == izradi umjetnitkih fllmova.
_-Niena prva dyva filma imafe' za temu do~
.+ 'gadaje iz Narodnogslobpdilafikog rata, na -

tiu nase Rwukﬂi Film .J#MQJM Baulk«
snimaée ge prema  seenariju kniiZevnliita

. Branka - Copiéa, -u_reziil Nikole Popovita,
. film »Rudarig prema seenariin knjiZeynika
. Mehmeda. Selimovi¢a, koil je obradlo bor-
~ _-bu Tudarg Tuzlanslkog basena, wrotly oku-

patora. Sto se tite [perspektiva razvitka
umjetnitkos filma u nasoj Republicl, one

A BiH, r mo!da kao nijedna druga kod

ﬁawl:a) i drugih w 'V“O pisu 01”*‘“.‘tum 4e potresnim, burnim, upravo

gvojim ostvarenjima,

dramati®no krvavim dogadajima 1 socijal-

u nesumnjivo, veoma vellke, Jer istorija_

Ut i Hercegovin

nim pokretima masa, protiv domaéih tira-
na i stranih zavojevala, (Bogomiisiki po-

kret, prelaz bosanma-hemagayaém feu-
dalaca na islam, narodnl ustanel 1" pobu-

‘e, krvavi pohodi ‘stamibulskih pada l_ve-
y¥lra na Bosnu, Austro-ugarska okupacija
1878, ag?rarnﬁ-kmetsko pitanje,

generalnl
Etrajk 1006, pokret Mlade Bosne, Sarajev-

skiatentat, strahote okupaeije 1941—1945),

Velik uspjeh postignut je 1 u meéaniu

bloskopske mrefe, koja je 1947 imala sve-

ga 33 biskopa, a sada ih ima 140, tako, da

7 4e, u tom pogledu, nasa Reépublika sa zad-

njeg mesta, doSla na treée mjesto, Broj

“hidstcopa, ‘od oslobodenja do sada, poveéan

fe za 'pet 1"po puta. Bvako nase areskb i
industrijsko mesto ima po jedan {11 wvide
bioskopa, ‘a bloskope je u proiley godini

~dobilo’ 1 desetak zadruinih domo

~Dalji krupan uspieh nafa Hnam:tatra-

| !1.1& 4{e postigla u intenzivnorh porastu po-

gletilaca biskopa, po demu Bosna § ‘Hetrce-

vom' miestu u FNRJ. Evo podataka o tom
porastu: 1947 bioskopg je posjetilo 3.800.600

gledalaca, 1948 ~ 6.550.000, 1969 9,150,000 ;la-

dalaca.,
Poloyinom 1947 udinc. mﬁn f.llmaka m-_

dustrija polela je rad sa jednom kamerom
i trl snimatelja, a nala bioskopska mreZa

‘ulstinl je bila siromadna sa svoja 33 hio-
skopa,

Zahvaljujuét pomodl | razumijevarsu Sa-
vezne viade, Viade nafe Republike, nale
Partife 1 naporima 1 radu nasih flimskih

“radniika 1 rukovodstva, n&ia kinematogra-
‘flja nerazviiena, zaostala, 1zjednalila se Je,
" ga protekle dvije 1 po godine svoga mada |
razvitka.

ga razvijenijim kinematogr#fija~
ma narodnih republika Srbije, Hrvatske |
Slovénije. Norme predvidene ¥Petogodi-

- Bnilm planom o {zjednadeniu nafe bioskop-

s8ke. mreie
grafijama u drugim zemljama, nasa
publika ispunjsy'a u potpunosti,

ga najragvijeniiim kinemato-
Re-

. R,



. formom, njihov je stih pun

Hao jedan od rezultata svestranog
razvoja narada Kosova 1
Metohije, pojavio se, profle godine,
prvi knjiZzevni ¢éasopis na Siptarskom
jeziku »Jeta e re« (»Novi Zivot«) kao
Saveza kulturno-prosvetnih
drustava za Kosavo i Metohiju.

 Preduslovi za izlaZenje ovoga &aso-
pisa ostvareni su tek posle viSegodi-
gnje uporne borbe za kulturno-pro-
gvetno uzdizanje Siptarskih masa na
maternjem jeziku, preko neprestane
borbe protiv mepismenosti i kulturne
zaostalosli,

~ Posle ¢asopisa »Perparimie (» Napre-
dak«), organa Siptarskog kamiteta, sa
preteno politit¢kom sadrZinom, »Jeta

. "

" e re«, kao knjiZzevni Casopis, treba da

popunji prazninu koja se sa sve ve-
¢im { razvijenijim kulturnim Zzivotam,

sve jate osefa medu Siptarima Ko-
smeta. On treba da okupi oko sebe
sve one koji se bave knjiZzevnodcu, da
pomogne razvoju mladih i najmladih
trudbenika na polju knjiZevnog stva-
ranja. S druge strane, fasopis ima za
zadatak da pravilno tretiraju¢i pro-
E:fme knjiZzevnasti, donoseéi u prevo-

ri knjizevni vidik nasih ljudi, da ih

planski i postepeno upozna sa najva- -

znijim dostignuéima iz oblasti knji-
Zevnosti 1 kulture, LAY

Da bi potpunije odgovorio &vojim
zedacima, ¢asopis je Siroko postavljen.
On donosi originalne i prevedene
principijelne &lanke iz oblasti knji-
zevnosti i knjizevnog stvaranja, iz o-
blasti kulture, muzike i umetnosti,
kao i originalne knjiZzevne\ radove:
prite, pesme, odlomke drama, eseje
domadéih mladih knjizevnika. Jedan
deo pasveéen je svetskoj, domadoj i
albanskoij knjizevnosti. Ovde se, iz ra-
zumljivih razloga, vodi ratuna "1 se
donose dela onih knjiZevnika koji se
ule u §kolor a. Isto tako ¢asopis do-
nosi i radove pctetnika, posvetuje
znatajnu paZnju najmladima na taj
na¢in 3to, pored originalnih radova
najmladih, donosi originalna i preve-
dena dela starijih namenjena deci. U
dasopisu se tretiraju i pitanja folklo-
ra, beleZe se razni kulturno-umetnic-
ki dogadaji u Oblasti { na strani, ob-
javljuje se knjizevna kritika i biblio-
grafija.

U jednam knjiZevnom dasopisu o-
vakvoe karaktera nije dovoljno Stam-
pati sams originalne stvari, Sto jeste
i ostaje njegova osnovna teznja, nego
i omogucéiti &italatkim masama stica-
nje &ire knjiZzevne kulture objavljiva-
niem najboljih radava iz svetske, do-
mace {1 albanske knjiZzevnosti, Owvim
putem je i poSao Casopis »Jeta e ree,
bar &to se ti¢e prva dva broja, i on
je, u nasim uslovima, potpuno pravi-
lan. Jedino treba imati osetanje mere
da prevedeno ne prevagne nad origi-
nzlnim, §to u da sada izaslim brojevi-
ma nije bio sludaj.

Sadrza' eriginalnih radova crpen. je
iz savremene stvarnosti, iz aktuelne
problematike. Pitanje jezika i jezic-

“kih gresakes obradeno je u dva broja |

ga po jednim ¢&lankom: »Dve re¢i o
kvarenju naSeg jezika«, od Z. RedzZe
i »Nekoliko napomena a jeziku u na-
Soj Stampi¢ od H. Kaledia. I dok se u
prvom d&lanku dosta povrsno pristu-

.. _BREI EASOPISE | LI

ot najmarkantnija dela iz svetske,
domace i albanske knjiZevnosti, pro&i-

pa pitanju ¢istote jezika, zadrzavaju-
éi se na opStim konstataciiama | fra-
zeologiji, u drugom ima mnago kom-
kretnije i konstruktivnije kritike.
Mnogobrojne jezitke greike u stampi
na Siptarskom jeziku odavno {raze da
se n njima progovori. Kalesi je samo
kroz dva braja »Rilindje« (Pristina) i
»Flaka e vllaznimite« (Skoplje) dao
niz primmera ovih greSaka. S druge
strane, on j~ dotakao vrlo vazno pi-
tanje pisanja stranih imena, zalaZuci
se da se strana imena pisu onako ka-
ko se izgovaraju, a ne kako se pisu
na izgovarnom jeziku. |
'Raspravljanje teoretskih problema
iz oblasti knjiZzevnosti, koje je najav-
ljeno veé u prvom kroju dobro argu-
mentisanim struénim ¢&lankom E, Me-
kulija »O knjiZzevnosti i knjizeynam
stvaranju«, doprinosi studia L, Timo-
fejeva »O knjizevnom stvaranju«, ko-
ja je vazvriena u trefer~ broju.

Originalni radovi iz knjizevnosti or

braduju savremenu tematiku — bilo
da je re¢ o dogadajima iz Oslobodi-
la®kog rata (»Ramize, brate«,
zrtvac), ili
*(E'Onar?no gde su pali heroji«, »Prole-
éux, ~Napred, miladi junade«, »Majka
i kéi«, »Novoj Skolic,
sma«, »Radnistvo«, »Necemo vise da
smo ¢lep
mam.z itd.) u stiku i (»Dobro nam
0

»Pala
iz posleratne @ stvarnosti
»Seljatka pe-
i«, »Nadoj] omladinki«, »O-

«, »Ramadans, »Kod kisele wvo-

L&e«i»vaimoja)upmzl. U pesma-
ma, kojih je wvide, imamo i izvesnih

umetnidkih dostignuéa (pesme S. Nok-

éia, M. Krasni¢ia, Bistrice, R. HodzZe,
S. Ajdinija i B. Boksija) 3to nije slu-
¢aj sa proznim radovima,
ma, koje su jo§ na liniji poletniStva
a i ‘mala ih ima. Medu pesnicima koji
su po svojim radovima poznati od ra-

a-

nije S. NokZié¢i i M. Krasniéi su izra-
ziti lipi¢ari. Oni viadaju umetnic¢kom
i doteran,
a obradeng problematike — aktuelna.
S Noksiéi je raznovrsniji, sa Siram

_skalom dnteresovanja za razne pro-
- bleme  pesnitkog oblikovanja, a kod

M. Krasniéia se oseCa prizvuk sete na
gorku proslost patnji i robovanja.
Pesnic' Bistrica, T Jaha i S. Imami
aslanjaju se viSe na narodnu poeziju
sa epsko-lirskim clementima, naroci-

' to prvi, koji je pod njenim jakim u-
“ticajem.,

~ je. Li¢tnosti su mahom ocrtane povr-

' Proza je veoma malo zastupljena.
"Ona jo$ uije na odgovarajutem umet-

nitkom nivou, Tu ima i konvencio-
nalnosti i nekritiCkog 1 neumesnog
prilazenja materijalu koji se obradu-

_%no i jedncliniski, date hladno i do-

sta Sematizovane., Odmah se vidi da

- pisac, pored jo¥ nedovoljne pripave-

datke vestine, nema ni dovoljno Zi-

: votnog iskustva, da nedovoljno pozna-

~ je #ivot. Otuda izvesne slabosti u pri- |

= ek ’
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kazivanju #redine i likova. No, crtice
F. Sinele odlikuju se dobrim pozna-
vanjem jezika, lepim opisima prirode
i izveenim darom zapaZanja detalja,
Sto govori da F. Sinela ima moguéno-
sti, uz uporan rad i sticanje zivotnog
iskustva, da se razvije u dobrag pri-
povedada,

U oblasti prevodne knjiievnoﬁti po-
$lo se 1glavnom planski, Sto narodéito

‘vazi za teoretska pitanja.

Iz svetsl-e literature zasad su pri-
kazani, u prvom broju, A. S. Pudkin,
povadom 150-godidnjice rodenja, u
drugom, I. A, Krilov, a u tre¢em bro-
ju donet je ¢lanak o J. V. Geteu. Iz-
bor iz njihovih dela, izuzimajuéi Ge-
tea od koga nije niSta objavljeno, i

~prikaz %ivota i rada ovih velikana u-

glavnom su zadavoljavajudi.

U odeljku iz jugoslovenske knjiZev-
nosti zasad su objavlieni ¢lanci o O.
Zupané¢idu i V. Nazoru, povodom nji-
hove smrti. a u drugom broju o D.
Jak&iéu, U tretem braju, pored ¢lanka
O. Bihalji Merinag »Rastanak sa 1949«,
objavljene su i dve rezolucije Kon-
gresa knjiZzevnika Jugoslavije.

U &asopisu trebalo je sa viSe plana
obradivati knjiZzevnost jugoslovenskih
naroda.

U adnosu na albansku knjizevnost
napravljeni su gotovo isti propusti
kao i u odnosu na jugoslovensku
knjizevnost, Tu je, posle prikaza Nai-
ma Fralerija, romantiCara i osnivadca
albanske ' knjiZzeynasti. obraden Me-
deni, pesnik kaji je zastupao novi,
socijalni pravac u albanskoj knjiZzev-
nosti izmedu dva svetska rata. U tre-
¢em broju objavljen je ¢lanak o Fa-
nu S. Noliu najsnaznijem pretstavni-
ku savremene albanske knjiZzevnosti.
Medutim u ¢lancimg ove vrste treba-
lo bi zahvatiti mnogo dublje i Zire u
Zivotno delo knjiZzevnika, sa kajima se
velika ve¢ina nasih ljudi tek danas u-
poznaje. Naim  Fra3eri, na pximer,
pretstavljerr je samo sa mekoliko od-

lomaka iz njegove ljubavne lirike, gde

je on uostalom najmanje dao i $to ga,
ni u kam sluaju, ne moze preistaviti
kao pravog pesnika preporoditelja.
Ovo se isto mcZe reé¢i i za biografski
prikaz koji je veoma kratak i prili¢no
sumaran.

U ¢&asopisu su od naroditog interesa
pakusaji mladih i najmiladih, Iz broja
u broj, sve se vide javljaju mladi
trudbenici na polju knjizevnosti. Sa
njima se uzdize i raste milada ma-
njinska knjiZzevnost. Redakcija im za-
to mora posvetiti punu paZnju; ona
mora podizati postepeno kriterijum u
ocenjivanju radova — da u¢i mlade
pisce na njihovim greSkama. Samo o-
vako ¢e se podi¢i i kvalitet literarnih
priloga i nivo ¢asopisa.

REPUBLIKA

Decembarski broj »Republike« ima
zanimljivih priloga. Pre svega freba
istaéi kriti¢ke priloge: esej Marijana
Matkovicéa »Osjeéaj stvarnosti u hr-
vatskoj prozi« i ¢lanak Slavka Pave-
Siéca »Povodom zbornika »Jugasloven-
ska poezijax«. Matkovi¢ pokusavy sin-
tetitki da obuhvati dzraz hrvatske pro-
ze od Ante Kovadi¢a, Novaka, Djal-

skog, Kozarca i drugih, preko perioda

hrvatske Maderne do savremenih pi-
saca, polazeéi od teze »osjetaja stvar-
nosti«. Sazeto daje sudove koji nisu
Sire 1 dublje obrazloZeni ali su inte-
resantni deluju ubedljivo onako ka-
ko su postavljeni, ma da zahtevaju
mnogo Siri plan, Slavka Pavesi¢ je

ezije« dodirnuo i postavio mnoge pro-
bleme koje zbarnik neosporno name-
¢e. ali iznosi i neke tvrdnje i mislje-
nja 8 kojima se ne moZemo sloziti
Tvrdnja da DuSan Vasiljev nije umo~-
en ranije u antologije nije tadna,
(»Antologija savremene srpsko-hrvat-
ske lirike«, Antologija »Misli«). Pave-

§ié netano ocenjuje u svam prikazu

znadaj Vojislava Iliéa za srpsku poe-
ziju 1 mjen razvoj. I druge. postavke
Pavesita su za diskusiju. pitanje ne-
kih Santi¢evih pesama (»Vele na &ko-
lju«, i »Sijadi«), pitanje unosenja u

- antologiju odlomaka iz veéih delg La=

ze Kosti¢a. No pored ovoga ima mno-
go tvrdnji koje je Pavesi¢ tatno po-
stavio, ng primer: neunoSenje u zbor-
nik Senoe, MatoSa, A. B Simiéa i dr.

U ovom broju abjavljeno je sedam
pesama Marina Franifeviéa sa tema-
tikom jz marodnooslobodilatke borbe.
DvestagodiSnjicu Geteavog rodenja
Casopis je obeleZiq donoSenjem mniza
Geteovih pesama u &itkom i teénom
prevodu Dobrife Cesaniéa i Dragutina
Tadijanoviéa. O samom znadaju Ge-
teove pojave nije, nazalost, doneseno
nigta. Prozu objavijuju: Viadan De-
snica . — adlomak iz romana, gde se
epski Siroko | sa dronijom daju slilce i
ljudi iz fasistidke Italije, i Janko Do-

novi¢, odlomak iz dnevnika »Pod
Gran Sasom« u kome se prida o te-
§kim trenucima zaroblj a koji su

pobegli iz logora. |
" Pozoridni pregled
premijerama (So: »Davolov uenike i
Molijer: »Uobrazeni bolesnik«) u pa-
grebatkom Narodnom kazaliStu, pisan
je ubedljivo i sigumo,

BeleZaka ima nekolika: one koje se
odnose na knjiZzevnost opsteg su ka-
raktera { nekako prigodne, a ostale
imaju karakter kulturne hronike u
novinama. Knjizevni ¢asopis mora da
img jedan drugadiji nadin beleZenja
pojava. Informativno-navin: ski za-
beleZeno je nekoliko vaznih kulturnih
dogadaja (Otvaranje Umetnitke gale-
rije na Cetinju, otvaranje Unive;zi-te-
ta u Sarajevu, itd.), ali nema mJedpe
beledke ni o jednoj knjizi, ma da Je
ovo knijiZevni &¢asopis, i ma dJa je u
bibliografiji zabelezeno da je izislo
preko sto novih knjiga. - R.
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STOUE.

~ verzitet, O
"8kola za Ui ;
" za primijenjenu umjetnost, DrZzavna muzi-
. '¢ka Skola, DrZzavna srednja glumatka Sko-
. la, zatim .niz drugih kulturno-nauénih u-

ed FErving Sinka o

-

E RES

U stvaralastvu mladih { najmladih
zasad dominira poezija; manje je za«
stupljen esej, - najmanje pripovetka.
Medu pesnicima se istidu: RedZep
HodZza, kome se mora prébaciti izve-
sna nejasnota u izrazu, E. Derdeku i
S, Ajdini, a od najmladih narodita
treba ista¢i talentoyvanog B. Boksija,
koji mnogo obeéava. H. Agani poka-
zuje dosta smisla za esej. Interesantno
je napomenuti da se medu pesnicima
nalazi { jedna omladinka. Remzija Ca-
ra, koja je u pesmi »Netema vife da
eémo slepi« iznela stav naSe nove Zene
prema feredzi i zaostalosti.

Sto se tite narodnog folklora,
zabelezenih novih narodnih pesama,
sto pretstavlja prilog u tom praveu,
nije se posSla pravim putem: donete
stvari su ve¢ bile ranije objavljene.

= - KNJIZEVNE NOVINE =

. Proslava stogodiSnjice
=~ ‘rotienja M. Emineskua

sem

Pored toga epska pesma sHalilova Ze-

nidba« je neobitno duga { zauzela je
puno prostora.

Hronika, koja je u prvom broju bi-
la prili¢no oskudna, u drugom je kva-
litativno narasla, ali jo§ wuvek nije
ono sto treba da bude. U treéem broju
nije se imalo mere sta sve treba ob-
javiti — doneti su ¢lanci od cpdteg
znacaja. Kako ¢lanak o pozarigtu
» Pozoriste — vekovno ogledalo Sove-
ka i ljudskog drustva«, od A. Salje,
talio i onaj o narodnom prosveéivaniju
»Narodna vlast zg narodnu prosvetuc,
od H. Vokéija, po nadinu obrade i du-
zini ,nikako nisu spadali i+ hroniku.
Njih je trebalo sa izvesnim preprav-
kama uvrstiti u prvi deo ¢asopisa kaa
generalne ¢lanke. Sem toga, u treéem
broju nema ni recenzije, ni bibliogra-
fije, 3to je isto tako propust,

Jezik u ¢asopisu je, koliko je to mo-
guce, utvrden, jer mu se poklanja do-
valjna paznja. Ipak, treba se d&uvati
knjiskih reé¢i i izraza koji otezavaiju
jezik, ¢ine ga nerazumljivim za &iri
krug ¢&italaca,

MoZe se bez preterivania reéi da.je
»Jeta e re« g tehnitke strane dosad
najbolje opremljena knjiga koja je
iza8la na Kosmetu, kako po formi i
po najmanjem broju &stamparskih 1
drugih greSaka, koje su, u postojeéim
prilikama, sa oskudnim tehnic¢kim
sredstvima i nedovolino. kvalifikova-
nim ljudstvom, gotovo neminovne.

* % W

»Jeta e re« je u prvoj godini svoga
izlazenja, i pored (zvesnit slabosti
koje su se narolita ispoljile u treéem
broju, kio prvi literarni ¢asopis u i-
storiji Siptarskog naroda Kosova i Me-
tohije sa malo kadrova i bez iskustva,
sa oskudnim tehnifkim sredstvima —
postigao vidne rezultate. On je uspea
da okupi oko sebe dobar broj Iljudi
koji se bave knjiZzevno$éu, da zainte-
resuje siroke slojeve intelektualnih
radnika, ne samo na Kosovu i Meto-
hiji, za razna knjiZevna i kulturna pi-
tanja, da se kao knjiZzevni &asapis a-
firmira, stekne reputaciju medu Sip-

_tarima  naSe zemlje. .

I Vaojvodini

U Vricu je Klub rumunskih pisaca
i publicista pri Savezu kulturna-umet-
nidkih drustava svedano proslavio sto-
godidnjicu rodenja velikog rumunskog
pesnika Mihaila Emineskua (1850—
1889),

Na proslavi, knjiZzevnik Radu Flora
govorio je o poetskom delu Mihaila
Emineskua a ¢lanovi Rumunskog po-

zoriStg i Narodnog pozorista »Sterijac
iz Vrica recitovali su Emineskuove
pesme u originalu i u srpskim prepe-
vima. |

Aktivhost pozorista
NR BiH u prosio
godini

Drama 1 opera PozoriSta' NR BiH u Sa-
rajevu, dale su u toku 1949 godine, sa go-
stovanjima u unutrasnjosti Republike, 303
predstave Lkoje je posjetilo 148.214 ljudi,

Dato je Sest dramskih premijera: »Dubo-
ko je korijenje«, od DZemsa Gou-a i Arno
d'Iso-a, u reziji Ognjenke Mili¢evi¢, »Tar-
tifa«, od Molijera, u reziji' Nike MiliCevica,
»Glava Seéera«, dramatizacija pripovijetke
Milovana | GliSiéa u reziji 1 dramatizaeiji
Vase Kosita, »Don Zuang, od Moliera,
»Pokojnik« od B, .Nusica, »Kir Janja« od
Sterije Popovi¢a, u reziji Borivoja Hanau-
ske. Igrane su, zatim_  jo§ ove drame: 2Go-
spoda ministarka« od B. Nuiic¢a, »Dan od-
mora« od Katajeva, »Dundo Maroje» od M.
Drzi¢a, »U agoniii« od M, Krleze.

Opera je imala pet “remijera: »Polju-
bac« od B. Smetane, u reziji D. Fijale, di-
rigent Konstantin Bernhard, »Madam Be-
teflaj« od ;. Pulinia, n reziji Golovina,
dirigovao Ivan Stajcer kao gost, a zatim
Mladen Pozaji¢, »Ko3tanu« od Petra Ko-
njovi¢éa. u reziji D. Fijale, dirigent Ivo
Stajcer, »Pikovu damu« od Cajkovskog u
reziji profesora Osipa Sesta kao gosta, di-
rigent Konstantin Bernhard, »Kneza Igo-
ra« od Borodina, u reziji Osipa Sesta, di-
rigent Ivan Stajcer., Izvodene su joS ove
opére: »Trubadure«, »Seviliski brijac¢«, *»To-
?kau, »Carska nevjesta«, »Ero s onoga svi-
etax.

Na gostovanju drame u Mostaru, prika-
zane su drame: »Tartis«, »Dundo Marojex,
»Glava Seéera«, »Duboko je korijenjec.

Opera je gostovala u Tuzli gdje je izve-
l1a opere: »Ero s onoga svijetas, »Toskas,
sMadam  Baterflaj«, a zatim dala jedan
koncertni program sa baletom.

Narodno pozoriste iz Banje Luke, go-
stovalo je u Sarajevu 1 prikazalo komedi-
je »Ostrvo mira« od E, Petrova, u reziji
Lojze Standekera, »Krémarica Mirandoli-
na« od Goldonija. u reziji Manje Figenvald,

"Na ovim pretstavama pokazalo se da je i

ovo nafe pozoriSte poslije oslobodenja na-
pravilo vidan napredak u svom razvitku i
da je postalo znafajan kulturno-umjetnic-
ki ¢inilac u druStvenom Zzivotu Bosanske
Krajine. : -

Balet opere Narodnog pozorisSta iz Beo-
grada, na gostovanju u nasem glavnom
gradu, prikazao je »Ohridsku legendu« od
Stevana  Hristiéa koju je dirigovao sam
kompozitor, zatim »Kopeliju« od IL. Deli-
ba. dirigent Bogdan Bablic¢.

U naSoj Operi gostovali su ovi umjetni-
ci iz drugih republika: Milan Stagljar iz
Osijeka (Marko u »Eri 8§ onoga svijeta«),
Ante Marusi¢ iz Zagreba (Kavaradosi u
»Toski«), Nada Tonci¢ iz Zagreba (Dula u
»Kri 8 onoga svijeta«), Zarko Cveji¢ Iz
Beograda Don Bazilijo u »Seviljskom bri-
jatux 1 Marko u »Erl s onoga svijeta«),
Dragica Martinis iz Zagreba koja je pje-
vala maslovnu ulogu »Toske«, Pasko Du-
pltanc¢ié iz Zagreba (Marko u »Eri s onog
svijetax), Boris Marinov iz Zagreba (Mico
u »Eri § onog svijeta«). | R -
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Vrsadica (ulje)

UspjeSna kulturno-umjetniCka | pro‘svjetna'
djelatnost radni¢kih sindikata Bosne
i Hercegovine

U Sarajevu, u razdoblju od 1921 do 1945,
tavorilo je jedno jedino radnic¢ko kultur-
no-umjetnitko drustvo i to pod skutom so-

. eijal-patriota.

Poslije oslobodenja poloZa]j se i ovdje sa-
svim izmijenio. Pored vellkih postignuéa
u kulturnom Zivotu nase Republike (Uni-
era, PozoriSte u Tuzll, DrZzavna
ovnu umjetnost, DrZzavna skola

stanova i organizacija), o tome govore C¢i-
njenice o snaZnom razmahu kulturnog Zi-
vota u naSem sindikalnom pokretu. Danas
imamo: 76 radnit¢kih kulturno-umjetni¢kih
drustava sa oko hiljadu aktivnih 1 cetr-
deset hiljada pomazuéih ¢&lanova, imamo
dvadeset kulturno-umjetniékih aktiva. U
1949, od 1 januara do 30 oktobra, nasi sin-
dikati su u oblasti kulturno-umjetni¢kog,
prosvjetnog, vaspitnog i politickog rada,
ostvarill ove rezultate: odrZano je 12.618
predavanja, koja je slufalo 367.23¢ trudbe-
nika: svriilo je analfabetske teCajeve 10.590
radnika; u treéem tromesedju prosle godi-
ne radilo je 1518 kruZoka 2za Iizucavanje
marksizma-lenjinizma, koje je posjeéivalo
10,030 sludalaca; radilo je oko 36.000 Citala=-
¢kih grupa sa oko 600.000 sluSalaca; teCa-
jeve osnovnih znanja zavriio je 1.921 rad-
nik: &kole za opste obrazovanje pohadalo

" je oko 600 radnika; u deset vectlh predu-

zeéa kolektivi su izdavall svoje listove.
Prije rata imall smo 5—6 radni¢kih domo-
va., sada 28: nismo imali nijedan radniéki
bioskop, sada 33, biblioteka — desetak, sada

— 579, titaonica — 5, sada — 67, crvenih

kuti¢éa — nijedan, sada 364.

Radni¢ka kulturno-umjetni¢ka drustva
Bosne 1 "T{ercegovine ostvarila su u pro-
tekloj godini jedan impozantan rezultat:
posjetila su hiljadu radnih kolektiva naSe
Republike 1 dala im kulturno-umjetnic¢ke
priredbe. Sa borbenim { umjetni¢kim pje-
smama, sa folklornim plesovima, sa na-
prednim pozorisnim komadima, ona su po-
gjetila na”~  industriske centre, daleka
sumska radilista, gradiliSta Petoljetke, za-
ba&enc varodice, u kojima teiko dosad da
je bilo kulturno-umjetni¢kih priredbi. . A
ko nije bio u ovakvim posjetama, sa dru-

§tvima, taj ne moZe da dovoljno zna koliko
je pozitivan evakav kontakt sa nasim trud-
benicima u nutradnjosti. Na3i trudbenici,
kad i{h' posjete kulturno-umjetni¢ka dru-
§tva, vide, u prvom redu, da na njih misle

~ drugovi u centrima, da ih cijene. i vole,

‘a zatim se 1 oni razonode i obogate suge-

~ stivnim slikama umjetnosti.

- drustva: »Proleter«, »Vaso
© Stojanovié«, »PTT«, omladinsko

Sarajevska radni¢ka kulturno-umjetniéka
Miskin 'Cmlis«,
sVladimir-Valter Perié«, sMetalace, »Mladen

imltumo-
umjetni¢ko drustvo »Miljenko Cvitkoviée,
ratim drustva iz veélh gradova nase Re-
publike, ué¢inila su najveéi broj tih posjeta
kolektivima, prevaljujuéi &esto po neko-
liko stotina kilometara da bi dall kulturno-
umjetnié¢ku priredbu, Ona su, zatim, osim
plodnog djelovanja u svojim mjestima 1
uzim kolektivima ufestvovala na dva re-
publi¢ka festivala, posjetila gradiliSta na
Autoputu { gradilista u drugim bratskim
republikama, Za takvu svoju Siroku i ine
tenzivnu Adielatnost, koja Je iziskivala ve-
like napore { poiZrtvovanost nasa radniéka
kulturno-umjetnitka drv“tva stekla su lije-
pu popularnost kod desetine hiljada nasSih
trudbenika 1 priznanja i nov&ane nagrade
od Glavnog odbora sindikata BiH, od na-
§ih ministarstava, Saveza kulturno-prosviet-
nih drustava { drugih ustanova i organiza-
cija. Treba naglasit’ da Je upravo 1949 go-
dina u radu i razvitku mnasih radni¢kih
kulturno-umjetnitkih drustava pretstav-
ljala odlu¢énu preokretnicu: ona su pre-
rasla u drusdtva koja su podizanjem svojih

i

kadrova postigla veéi kulturno-umjetnic¢ki

nivo u svom radu, i tako se osposobila da
stvarno mogu da kulturno-umjetni¢ki dje-
luju medu najsSirim slojevima nasih trud-
beni¢kih masa u gradu i na selu,

Na3i sindikalni forumi i naSi kulturni
radnici u sindikalnom pokretu veé¢ su po-
veli borbu da se u ovoj godini u svim ve-
éim preduzeéima osnuju radnitka kulturno-

ug;jetniéka drusdtva, a u manjim kulturno-
umj

etnit¢ki aktivi, da, na taj naéin, siste- °

matskom { nerrekidnom kulturnom djelat-
noiéu budu obuhvadéeni nasi radni ljudi u
razmierama koje iziskuje nas Petogodisnji

plan, R, R.

" Odgovornl urednik: Jovan Popovie. Beograd, Franeuska broj 7 — Stamparijs »Borbas Beograd Bardelteon 21

nika Crme Gore

{zloZilo je m prostorijama

NR Crne Gore bar
niih su samoinicijativno potraZzili motive

za obradu i na ostalim

radnim

cifja. Nastupi horova, orkestara i

Na svojoj godifnjoj skupstinh, O 0 -

pocetizom  jula, prosle 8 ]
- druZenja likovnih umjet
novom, &lanovi Uodlu'e_élhji e Pan

Hepublike oivore cetvrtu redovinu 1zloZbu

svoilh radova., Crnogorski umjetnici Ispu-

glikara i vajara
novootvorene U-
mjetni¢ke galerije na Cetinju 84 um;et-
iéka rada, ) }

4 Baaﬁ ovih dana UdruZenje navrsava é;i
tiri godine plodnog rada, lako je jmn?i:v a
najmladih u nasoj zemlji 1 bez 11{? 2
tradicija ovo Udruzenje je sa svopje El; e
mnogo doprinijelo kulturnom preobra aju
svoga kraja. Svaka njihova izloZba bilaiji
znacajna kulturna manifestacija ove ﬁteu
publike. Taj doprinos je utoliko vecéi

su ernogorskl umjetniel iskreno l.qdusrca
shvatili svu velitinu izgradnje soclja Izm;;
u nasoj zemlji | nastojali da 10) novai:nl
drustverio;  stvarnasti ' daiu Sto bolji l-
kovni odraz u svojim djellma.1Nema 1:1-
jednog ¢lana UdruZenja izojl _nije za yri-
jeme izgradnje Omladinske pruge NI/
Titograd ostao na radiliStu ovog najveéesg

ve nolovine PetogodiS§njeg plana
VR CrGors deset dana. Mnogi od

nili su svoju obavezu 1i.19

vellkim gradiliSti-

ma nase domovine. | |
I kroz slikanje pejzaZa ,kojl su najbroj-

nije zastupljeni na svim izloZbama, CImo-

orski umijetnici su nastojali da nadim
- Hudima - dotaraju bogatstva (pri-
rodnih liepota svoga zavitaja za koji. se
toliko krvi prolilo u toku Narodnooslobo-
diladke borbe 1 u kofem se danas radnim

herojstvom ¢itavog naroda stvara boljl |

sreéniji zivot, a ujedmo mijenja 1t pri-

rode. |
Skoro svi izloZeni radovi ‘otkupljeni su
{ to veéinom qd strane najvisih drzavnih i
kulturnih ustanova., zatim od raznih 8kola,
a dobar dio biée smjeiten u Umjetnicko]
galeriji na Cetinju. A
Za ove tetirl godine UdruZenje je uspje-
lo da stvori dobar likovni podmladak.
Skola primijenjene umjetnosti -u Herceg-
novom ima danas oko 60 u¢enika, a u idu-
éol godini izaéi ée iz nje prva generacija
mladih slikara i vajara. Nastavnl kadar
ove Skole uglavnom sadinjavaju ¢&lanovi
UdruZzenja, Skola ima viSe otsjeka: za de-
korativno slikarstvo, za vajlarstvo, sceno-
grafiju 1 grafiku a uskoro ¢ée bitli otvoreno

| keramic¢ko odjeljenje. -

Svakako najveéi uspjeh rada ovog Udru-
Zenja leZi u tome 38to je Cetirl godine svog
postojania obiljeZilo sa &etiri izloZbe, koje
su tako dobro zapaZene od strane publike,
a vrlo malo od umjetnitke kritike. Uopste
uzev kritika nije nimalo pomogla e¢rnogor-
skim umjetnicima, Sto je utoliko teZe, jer
se oni nalaze na sasvim novim pozicliama
u svom umjetni¢kom stvaralastvu. Treba
imati u vidu da je dobar dio ¢lanova
UdruZenja akademskj obrazovan i da su
to nekadasnji daci raznih starih {1 stranih

- Bkola desto dekadentnifi’ 1 formalistiEih

pravaca, zbog <¢ega je konstruktivna |
zdrava umjetnicka kritika mogla mnogo
da pomogne. Ipak ,likovni umjetnici Crne
Gore umjell su da okrenu svoje lice na-
s0j socijalistikoj stvarnosti 1 da kao njeni
aktlvni graditelji dadu wveéi broi radova,
kojl pored umjetnitke imaju { dokumen-
tarnu vrijednost za nasu Narodnooslobodi-
lac¢ku borbu 1 izgradnju socijalizma do da-
nas. Ujedno, oni su se borili da madu
novi pravac u llkovnom stvarala3tvu, koii
bi najbolje odgovorio duhu epohe u kojoj
Zive. Majstor slikar Mila Milunovié i Pe-
tar Lubarda bili su nagradeni od strane

Komiteta za

‘'na prvoj. To Jje

kalé—
N1kSi tenje. Njima je narodna vlast iziSla u su.
- sret, tako

Jdzyviesne likovne

kultumwidumémt Vlade
. . odnosno  0d ade . Likovni
Eﬂ?gmiﬂ Crne Gore, po zavrsetku svoje
setyrte 'izlozbe, organizovall su prvu strug.
cu diskusiju, Prvi put se poSlo od jedneg
do drugog izloZenog rada 1 pojedinadng 'se
diskutovalo o svakom od njih. Ova pryva
diskusija otkrila je niz nerijefenih probla.
ma a prije svega, ukazala na to da Udm.

" senje nije dovoljno poklonilo paZnje ide;.

estrucénom uzdizanju, a takode ni ideo.
?‘;Jg ;g-mlitiﬁkﬂm radu medu Clanovima,

Diskusija je postavila kao imperativ ovom

Udruzenju da se $to &eSce odrZzavaju slign

sastanei i diskusije.
gaDosadaSnjl razvojni put ovog UdruZenja

" mogao bi se, donekle sagledati i kroz pri.

ne manje uporedne statistike. Nja
-:«;Teu g:gbi izlozbe bilo je prikazano okq
450 radova. Broj umjetnika koji su izlaga)j
stalno je opadao,. tacllm d;uil; :I;ar:laj treéo

il koro dva e nego
fzlozbi bilo sK GvElo 2bog toFa Bto su pﬁ-
jedinei uvidjeli da im je radi sticanja pro«
fesionalnog majstorstva potrebno duZe u.

da su danas slusaoci liko
tkola 1 akademija. Izuzetak éini mlad{ s)i.
kar Aco Priji¢ ko'l kao samouk pokazuje
od izloZbe do izloZbe sve vecl uspon. Kva.
litet njegovih radova bio je naro&ito za.
pafen na posljednjoj izloZbi.

- Na izlozbama Je zapaZeno da pojedini
amijetnici nalaze izvor tema i u djelima
nadih velikih knjizevnika, kao na primjer
u #ivotu i radu pjesnika NjegoSa (Luka
Stankovié: »NjeroSeva udionica«, »Njego.
Jev. put u manastir Savinue i dr.), Takw
motivi oZivljavaju uspomenu na nase ve-
like pisce. Savo Vujovié inspirisao se ne.
kim Niegofevim stihovima, dok je mladf
vajar Luka Tomranovié sa manje uspje.
ha pokusao da psiholoiki prodre u lice
narodnog junaka Vuka Mandus$idéa u.mo.
mentu kad gleda prelomljeni dZeferdar
(zavrina scena iz »Gorskog vijencae),

" U diskusiii koja je vodena u UdruZenju
konstatovano je da Jje s likovne strane
ova izloZzba dosad kvalitativno najboljg {
da se ispoljio veliki napredak pojedinih
umjetnika. Glavni nedostatak izloZbe leZi
u tome 3to je 1zloZen srazmerno mali

broj. tematskih radova i uopste kompoziei.

ja. Petar Lubarda, pretsjednik UdruZenja,
ovako je rezimirao tok diskusije:
»sNa ovoi izloZbi vidjeli smo ve&inom

‘pejzaze koji prikazuju karakteristine 1je-

pote nase domovine. Tematika je bila ne-
dovolino zastupliena ma da su radovi sa
temom socijalisti¢ke jzgradnie bili na istoj
likovno] visini kao i1 pejzaZi, koji su veé
davno zauzeli svoje mjesto u nasem likov-
nom stvaranju. Cak su tematski radovi
kod poiedinaca dal~ko bolji od pejzaZa
istih slikara. |

Pripremaijuél se za ovu izlozZbu mi ni-
jesmo ni 18li linijom da damo 8to viSe
tematskih radova. jer smo tu jod uvijek
malo isikkusni. Osim toga, koristeéi 1 to
malo iskustva kao i iskustvo nasih kolega
iz drugih republi¢kih udruZenja mi smo
stali na stanovisSte da izloZimo samo onaj
materijal kojl pojedinadno svakl od é&la-
nova Udruzenia moZe najbolie da saviada,
Likovni umijetnici nijesu se ovoga puta
prihvatili nekih wvedéih tematskih radova,
ne zbog toga §to im niiesu poZelini motivi
iz- socijalisticke izgradnije, veé zbog toga
§to u vezi 8 tim hofemo prvo da rijeS§imo
probleme kalto bismo
studiozniie, zrelije i likovno bolje formi-
rani priSli aktuelnoi tematici 1 dall jof
dostojan i1 visoko likovni izraze. ‘

Aleksa BRAJOVIC

(Nastavak sa prve strane)

nistarstva Zeleznica, koji danas  sa
uspjehom daje samostalne koncerte ili
folklorna grupa kulturno-umetni¢kog
drustva »Kofo Racin« iz Skoplja koja

je preuzela ulogu profesionalnog an-

sambla narodnih igara NR Makedoni-

je itd. Na& umetni¢ki kolektivi kao

radio-horayvi, ansambli narodnih iga-
ra pojedinih republika, ansambl Do-
ma armije i drugi, u mnogeme su po-
punjeni kadrovima iz sindikalnih dru-
stava. Razvijenija umetnitka drustva
ostvarila su i fakve mogucnosti da. u
okviru svojih. solistickih sekcija obe-
zbede mnajtalentovanijim d¢lanavima
struéno umetni¢ko uzdizanje (npr. u-
metni¢ku sekciju solo pevada drustva
»Abrasevic« iz Beograda vodi pedagog
pevanja, profesor Muzitke akademije).

~Kao jedna od visokih formi ovoga
rada’ je 1 okupljanje instrumentalista
razbacanih po raznim’' preduzeé¢ima u
zajednitke kolektive duvaltke, gudadc-
ke, pa €¢ak 1 simfoniske orkestre. Po-
jedinac instrumentalista koji-u svome
preduzeéu nije znac¢io mnogo, u o7om
kolektivu je pretstavljao dragocenu
pomo¢. Sa puno volje i istrajnosti pri-
stupili su ovi kolektivi spremanju i
ozbilinijih dela orkestarske literature
kao npr, Subertove:rha-mol simfonije
(drudtva »Pavao Markovace iz Zagre-
ba i »Svetozar Markovié« iz Novog
Sada), Betavenove  Romanse Ef-dur
(»Abragevit« iz Beograda), Simfoni-
skag kola od . Gotovea - (»Pavao

‘Markovace) i dr. U ovakvim orkestri-

ma omoguéeno je ¢lanovima da se u-

“‘poznavanjem spremanjem raznovrsnih
- muzitkih dela ‘uz struéno

rukovod-
stvo, uzdizu i kolektivno u orkestru i
pojzdinadno ma svome instrumentu a
da sami orkestri gostovanjem po pre-
duzeéima, fabrikama itd. doprinose u-
poaznavnju nasih masa ga ovom vrstom
muzitke: literature. ¢

Veliki deo programa Savezne 'smo-
tre sindikalnih umetnitkih drustava
obuhvatile su priredbe muzidkih sek-
jedinaca solista podvukli su po‘airl;iﬂ.lgn:
rezultate koje su ova drudtva postigla
u svom radu na ‘negovanju muzitke
umetnosti. Orkestri koji su nastupili
na smotri, kao najbolji kolektivi ove
vrs‘e, dali su programe koji pored o-
zbiljnog studioznog rada zahtevaju i
rutiniranost orkestarskag sviranja, Ma
da su pojedini orkestri uzeli program
iznad svojih tehni¢kih moguénosti utie
sak sa nastupa orkestara je zadovolja-
vajuéi, Svojim kvalitetima, uvezbano-
§cu | dobrom interpretacijom naradito
su se istakli duvacki orkestar drustva
sLojze Hohkraut« iz Trbovlia koji je,
nagraden prvom nagradom, istupio 1
na zavrsnoj svectanosti, i gudadki or-
kestar drustva »Ivan Cankar« iz ce-
lja. Znatan uspeh je pokazao i simfa-
niski orkestar drustva »Pavao Marko-
vac« iz Zagreba koji je medu orke-
strima ovog sastava pokazao najbolje
rezultate ha smotri, '

Pored nastupa solista, uglavnom vao-
kalnih, od kojih je 1a smotru izasao
relativno mali broj ragradeni pevadi
odlikuju se dobrim i zdravim glasov-
nim materijalom koji zasluZzuje negu),
poseban znadaj-je imao dvadnevni na-
stup pevackih horove koji j& privukao
veliku pazrju posetilaca. Horsko pe-
venje omogutuje da muzitalni poje-
dinac bez jkakve teoretske spreme mo-

- partiture. Realizacije
~od Mokranjca, koju je dao hor dru-

- nih igara), {
"kofi su nala sindikalna drudtva pos

ti na njihov dalji rad i mapredak.

-y B
L |

‘eom, strana 286, cena 80 dinara.
@ PreZihov Voranac: Borba u tudini,

~Za naSu zemlju na 3
‘na 6 mes,

O jednoj muzi¢koj smotri

ze utestvovati u reprodukavanju mu-
zitkih dela, i kroz nju se izgradivati.
Radi toga je ovaj oblik muzike najra-
sprostranjeniji u masama, Programi
sa kojima je jedanaest najboljih nasih

| dsdqdﬁkalnilh horova istupilo na Sdavez-
~naj smotri istakli su da je negovanije

horske muzike uzelo snaznecg zamaha
u nasim amaterskim drustvinra, kao i
to da su ovi kolektivi danas veé u mo=
guénosti da savladaju i najteZze horske
Desete rukoveti

stva »Abradevic« iz Beagrads (pogoto-
vo pri izvodenju na zavrdnoj svedano-
sti), »Razgovora sa (etom« od Odaka
(»Kolo« iz Sibenika) ili sPrimorskih
napeva» od Mokranjca (»Branko Cvet-
kovi¢é« iz Beograda), date su kvalite
tam kojim bi se mogao ponositi | sva~-
ki profesionalni hor. Ovi primeri ni-
su usamijeni na smotri horova: ostva-
renja dela makedonske horske muzi-
ke koje je dao hor drudtva »Kodo Ra=-
cin« iz Skoplja, »Putovanja sunca« ad
Parata — drustvo »Jedinstvoe iz Spli=
ta, XI mukovet od Mokranjca i III rap-
sodija od Odaka (drudtve »Svetozar
Markovi¢« iz Novog Sada), uz manje
primedbe u pogledu interpretacije,
dikeije, ujednadenosti ili zvudnosti ho-

- ra, zasluzuju paZnju i pohvalu. U ce-

loj grupi horova posebno se isticao hor

-drustva »Kolo« iz Sibenika (nagraden
prvom nagradom) koji je u najvedo]

meri zadovoljiq ujednadenodéu glasove

nih ‘deonica i gipko$éu zvuka iznena=
dujuéom g obzirom na vrlo velili bro]

pevacda.

Posmatrajuti rezultate Prve savezne
gmotre sindikalnih umetnitkih dru-
stava kroz njene muzitke priredbe uz
visoka postignuéa j u drugim granama
umetni¢lza delatnosti (dramske 1 likows
ne umetnosti kao i rad sekcija narods

uoCivii ogroman napredele

stigla u posleratnom pesiodu, mohiﬁ
Sa puno poverenja 1 aptimizma gledas

B. A
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